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Nous estimons qu’au Congo le Président du
Tribunal civil n’a pas compétence pour rendre
exécutoire un acte authentique étranger.

Cependant comme I'a si incontestablement
exposé M. Gohr (x) cette loi (pas plus que
'article 29 cité au-si) ne fait pas obstacle a ce que
les actes authentique belges quant aux conditions
de leur authenticit¢, soient soumnis a la légalisa-
tion du Directeur de la Justice, tout comme les
actes étrangers.

L’article 13 de Vordonnance du 12 juillet
1886 ne rencontre pas la méme matiére que
P’article 29 de la Charte (modifié ou non) ni que
I'article 98 du Décret du 9 juillet 1923.

28 de l1a loi du 25 VentOse an XI.

[l ne peut méme étre question pour les
actes authen iqu+s belges de les dispenser de la
.Jégalisation du Direct-ur de la justice au Congo
.p-rce qu’i's :uraient été légalisés suivant les
formes d- cet article 28 de la loi de Ventdse,
celle-ci n’ayant aucun empire en dehors du
territoire qu’elle régit,

[l est non moins vrai que pour &tre
authentiques au Congo, exécutoires quant aux
conditions extrinséques, les actes belges n'ont
pas besoin de la légalisation préalable prévue a
I'article 28 de la loi de Ventose : celle du Dircce
teur de la Justice au Congo suffit. ©

Il s’ensuit aussi que lorsqu’un acte authen-
tique étranger est invoqué au Congo pour sa .
force probante seulement, il n’est pas besoin de
I'exéquatur du Tribunal : la légalisation du
Directeur de la Justice suffit.

L. G.

(x) En effet, en Belgique la procédure ordinai-
re est de saisir le Tribunal.

Il joue-.
au Congo le méme rdle qu'en Belgique l'articlejt

Législation.

Le Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi
(2éme année, N° 6) publie les ordonnances-lois
du 15 Novembre 1925 relatives a I'ilmpdt person-
nel (Ne 71), & I'impdt sur les revenus (Ne 72),
a I'impot sur le gros bétail Ne 73), établissant
gge patente pour les marchands autochtones de

tait,

L'ordonnance-loi N° 75 du 14 Décembre
1925 édicte majoration des amendes pénales,
l'orjonnance-lol N° 76 de méme date fixe la
valeur de [l'ivoire d’élephant et des cornes de
rhinocéros blancs mis & mort en cas de légltime
défense ou trouvés morts.

L'ordonnance-loi N° 77 du 28 Décembre
1925, soumet &4 contréie toutes importations ou
réimportations, exportations ou réexportations de
boissons alcooliques distillées ou de fermentation.
Le bulletin publie en cutre diverses ordonnances
d’administration générale.

L’article 52 de la loi du 25 mars 1876 doit
que” les étrangers pourront €tre assignés devant
les Tribunaux du Royaume, s0it par un belge soit
par un étranger.... 7° sl s'agit de faire
déclarer exécutoires en Belgique les décisions
judiclaires rendues ou les actes authentiques pas-
sés en pays étranger,

(x) Dans une étude parue sous le titre :
Des Conditions de forme auxquelles la force
probante et la force exécutoire au Congo des
actes authentiques métropolitains sont subore-
doonés-voir Revue de Jurisp. et Dt. du Congo
1912 p. 7. v
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CHRONIQUE

Société d’Etudes Juridiques

Réunion ordinaire de janvier 1926
0—0—0

En la séance du 20 Janvier 1926, présidée
par Monsieur Sohier, nous poursuivons et
terminons I'examen et la discussion des questions
relatives au contrat d’emploi. (Cautionnement -
saisie - priviléges frais de voy-ge - rapatriement.
logement - peines disciplinaires - réglements, in-
térieurs - compétence - dispositions transitoires.)

Dans 1e Monde Judiciaire
00— 000 00
Monsieur le Procureur Général Sohder,

Président de la Société d’étu tes juridiques, est
parti pour la Belgique, en congé.

Monsieur Voisin, Substitut du Procurcur

Général, a pris ad interim

la direction du
Parquet Général du Katanga,

~Monsieur I'Avocat Lejeune remplacera
Monsieur Sohier A 1a Présidence de 1a Sociélé
d’études juridiques. ‘

=000=—

Sont également partis en congé. Monsieus
le Juge Kébers, et Monsieur Jentgen, . Chef du
Service Admin:stratif de la Justice.

-—000 —

A séjourné A Elisabethville, oi1 il était de
passige, Monsieur le Substitut du Procureur
Général Leynen qui est parti pour le Bas-Congo
rejnindre son po te.

=000~

Est revenu a Elisabethville Moni ur le

" Substitut Bertels, qui exercera provi-oirement

les fonctions de Chef du Service Administratif de
la Justice:
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CHRONIQUE
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Réunion ordinaire de janvier 1926
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par Monsieur Sohier, nous poursuivons et
termipons 'examen et la discussion des questions
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=000—

Sont également partis en congé. -Monsieur
le Juge Kébers, et Monsieur Jentgen, »Chef -du
Service Admin-stratif de la. Justice,

—OOO -

A séjourné A Elisabethville, oii il était de
rassige, Monsieur le Substitut du  Propcureur
Général Leynen qui est parti pour le Bas-Congo
rejoindre sop po te.

. - 000 —

Est revenu a Elisabethville Mon¢i ur le
Substitut Bertels, -qui exercera proyi. oirement
les fonctions de Chef du Service Administratif de
la Justice.
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. publique. On lit sous le N° 54 que les actes de
gestion des services publics engagent la respon=
sabilité de I'état s’ils lasent un droit et non s'ils
ne lesent qu’un intérét.

Jugé que la ville qui a établi sur la voie
publique une canalisation pour la distribution de
I'eau est responsable du dommage causé a un
propriétaire, par les eaux qui se sont répandues
dans le sol par suite de la rupture d’un tuyau si
cette rupture provient de 1a mauvaise qualité et
du mauvais état du tuyau ou peut &tre imputée
A une négligence de la ville qui n"a pas veillé
suffisamment a la conservation et 4 I'entretien
d’'une chose qu’elle avait sous sa garde. Brux,
11 Janvier 1877, pas. p. 97, Gand, 23 Juin 1888,
pas 1889, p. 84

lugé que si c’est comme pouvoir public
que la commune est chargée de veiller par des
mesures de police, a la siireté et 4 l]a commodité
du passage dans toutes les voies publiques, c’est
au contraire comme personne civile qu’elle est
obligée, en reégle générale, d’entretenir les voies
publiques communales ; que cet entretien n'est
pas une opération qui rentre dans les fonctions
essentielles de 1autorité publique qui ne puisse
&tre I'oeuvre de personnes privées ; que si une
voie publique dont I'entretien lui incombe est
laissée en mauvais état, la commune est respon-
sable, selon les régles du Code civil, du dommage
que cette négligence cause a autrui, Cass. ler
Déc 1831, pas. p. 415.

Jugé que si I'état exerce la souveraineté
lorsqu’il ordonne une travail d'utilité publique,
il cesse de jouir de cette immunité quand,
exécutant un pareil travail, il use du domaine
public a titre de propriétaire ; dans cette sphére
d’action appartenant a la vie civile, il est soumis
aux régles de responsabilité commune a tous.
Cass 5 Janvier 1888, pas, p. 69.

Sans doute estimerez-vous que ces arréts,
mutatis mutandis, gouvernent la matiére qui vous
est ici soumise et que, si la Colonie agissant
comme pouvoir souverain en décidant 1'érection
d’un abattoir public, ne peut de ce chef encourir
aucune responsabilité, elle est quand elle exploite
cette partie du domaine public comme le ferait un
particulier, responsable au méme titre que le
serait ce dernier.

Si vous partagez mon avis, vous émende-
rez la partie du dispositif déclarant I’action non
recevable en décidant qu’en tant qu’elle vise &
allocation de dommages-intéréts basée sur la
Iésion d’un droit privé, 'action H. est recevable.

-] 35—

Drautre part, lorsqu’'elle tend a voir les
tribunaux faire défense 4 1a Colonie de polluer les
eaux de la Kapemba, la :ondamner a faire
exécuter des travaux pour empécher cette pol-
lution, apurer les eaux contaminées, etc, il n’en
est pas de méme, car il n’appartient pas aux
tribunaux de faire des injonctions a I'administra-
tion : Le principe de la séparation des pouvoirs
s'y oppose. Ils ne peuvent que la condamner 2
des dommages-intéréts.

La question de la recevabilité étant ainsi
traitée et je devais le faire pour rendre au litige
sa véritable portée, reste & savoir si 'action est
fondée.

Cette action est basée sur Particle 258
Code civil stipulant que ‘‘tout fait quelconque de
lhomme qui cause a autrui un dommage, oblige
celui par la faute duquel il est arrivé, ale
réparer.”

La responsabilité civile implique 'existence
d'un fait illicite, dommageable, culpeux et
jmputable,

I faut donc un fait illicite, c’est-a-dire un
fait qu’on n’a pas le droit de faire.

Le fait reproché ala Colonie est celui de
déverser dans la Kapemba, qui traverse ensuite la
propriété d’H. les eaux résiduaires de 'abattoir
public.

H. argue de la Iésion de son droit de jouis-
sance, droit lui reconou par Varticle 19, 1. Il Code
Civil, stipulant que ‘‘sous réserve des conces-
sions partticuliéres qui peuvent toujours étre
accordées parl'autorité publique, 1a jouissance des
couss a’eau non navigables, ni flottables, appar-
tient en commun a tous les riverains.”

Cette Iésion, prétend-t-il, est opérée par
la corruplicn des eaux, fait interdit par l'alinéa 2
du méme anucle ¢dictant que ‘‘nul ne peut cor-
rompre l'eau, . o . "

Daps ses conclusions de lére Instance
reprises en instance d’appel, la Colonie a soutenu
notamment " que la partie adverse prétend 2
tort étre privée de I'usage partiel des eaux de la
Kapemba ; qu'en effet la situation actvelle est
antérieure a 'achat de la ferme H. que ce dernier
ne pouvait l'ignorer et qu’il ne peut de toute
évidence prétendre & plus de droits gue ceux que
lui accorde le contrat de vente.”



Or. nous constatons que ce contrat de
vente est muet surla question d’écoulement des
des eaux régiduaires de I'abattoir.

Ce souténement équivaut, & mon avis, a
prétendre quela Colonie a vendu la ferme H.
grevée a son profit d’'une servituje d'écoulement
des eaux résiduaires de 'abattoir dans la Kapemba
qui traverse la dite propriété ; qu'une servitude
existait avant la veate, servitude imposée par le
fonds dominant (abattoir) sur le fond servant
(ferme H.)

A s’en référer aux principes généraux du
droit belge, la législation congolaise étant mustte
a ce sujet, la matiére devrait se régler suivant ics
articles 692,693 et 694 du Code Civil brlge.

J'estime qu’ils ne permzttent point ala
Coloniz de revendiquer le droit & une strvitude
sur la partie de son fonds qu’'ell- a aliénée sans
réserves.

La destination du pére de famille ne vaut
titre qu’a ’égard des servitudes continues et ap-
parentes et il s’agirait ici d'un> servitude discon-
tinue, servitude que ia loi présume s’exercer a
titre précaire, par tolérance et bon voisinage.

D’autre part, Particle 694 ne pourrait
tecevoir ici son application car il implique 1’eXis-
tence d'un= servitude antérieure a la réunion de
deux héritages dans la méme main.

La Colonie n'a pu, en l'occurénce, étab'ir
une servitude a charge de la propriété *‘ferme H.
car, pronriétaire des deux fonds, elle nouvait bien
faire servir 'un de ces fonds & 'autre mais cet
usage était I’exercice de son droit de propriété ;
exercice de la liberté et ron d’un droit de zer-
vitude. Les fossés déversant les «aux de 'abat-
toir dans la Kapeniba ont été pratiqués non a
titre de servitude mais jure domini.

La Colonie eiit pu stipuler, lors du contrat,
le droit personnel de déverser l.s eaux del':bat
{oir dans la Kapemba ; I’engagemcnt corrélatif H.
du moment qu'il ne devait avoir qu’une durée
limitée, e(it été valable non comme servitude,
mais comme obligation personnelle soumise aux
régles générales des obligations conventionnel-
les.

Sans doute H n'ignorait pas la situation de
fait qui existait, maiz puisqu'il ne s’agit pas d’'une
situation de droit, il ne doit pas la subir et pourra
obtenir des dommages-intéréts & condition que
le fait reproché, fait impntable a la Colonie, lui
ait causé préjudice.

Dags I» réalité des choses, ce dommage
n'est rien moins que prouvé. lin'est pas contesté
par l'intimé que durant les nombreuses années ot
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simple locataire avec option d’achat, il se livrait
a la culture maraichaire, le déversement des raux
résiduaires de I’abattoir dans la Kapemba était
loin de lui nuire; que d’autre part durant
plusieurs mois, il s’'est livré & 1'élevage sans se
plaindre du trouble qui itait apporté pir ce fait &
la paisible jouissance du bien loué.

Mais indépendamment de ces questions de
circonstances spéciales dont il pourrait étre
éventuellement teau compte dans l'appréclation
du taux du P'indemnité pécuniaire, se pose la
question de savoir dans quelle proportion la
Colonie pourrait étre rendue responsable d’un
préjudice résultant de la pollution des eaux.

C'est qu'en eflet daas sa lettre recom-
mandée du 17 Juin 1925 adressée au Gouverneur
de la Province et I'-ssignation est du 31 Juillet
suivant, H. écrit: » j’ai I'honneur de porter a
votre connaissance que les eaux de la Kapemba
qui traverse ma propriété sont polluées par les
eaux chargées de résidus qui découlent de
I'abattoir et du C. F. K. Je vous prie de: faire
prendre par vos services compétents des mesures
immeédiates pour parer a cet inconvénient qui me
cause un préjudice considérable | Il est A tout le
moins curieux de constater que jusqu'a ce
moment H. qui par lettre du 6 Juin précédent se
voit refuser 1'autorisation d'installer une brique-
terie sur son fonds, n’avait jamais parlé de
préjudice

Ceci est d’ailleurs le ¢c6té purement moral
de I'affaire.

En conclusion, l'intimé n’a point prouvé
qu'il a subi un dommage dont il estime la
réparation a 10.0.0 francs :

L'offre de preuve d'établir qu’il ne peut a
cause du danger et des inconvénients résultant
de la pollution des eaux, ni faire de I'élevage, ni
louer sa ferme serailt sans pertinence en la cause.
la part de responsabilité de la Colonie dans cette
pollution ne pouvant en résulter.

Jestime donc qu’il y a lieu de rejeter cette
offre de preuve et de débouter V’appelant.

~000 -
ARRET DE LA COUR :

Attendu que P'appel interjeté par H. du
jugement du iribunal de premiére instance
d’Eiisabethville en date du dix décembre 1925
est régulier en la forme ct recevable.

Attendu que Vaction telle qu'elle est

inteatée tend & deux buts le premier de faire
défense 4 P'intimée de pollucr les eaux de la






deux points restent 2 résoudte :

1o — Les caux de la Kapemba, 2 la ferme
H., sont-elles polluées par les eaux résiduaires
de I'abattoir ?

20 — Cette pollution occasionne-t-elle un
préjudice a I’appelant ?

Attendu que 'appelant dans la correspon-
dance qu'il verse aux débits attribue la pollution
des eaux de la Kapemba non seulement aux
résidus de I’abattoir mais encore & ceux du
C.F. K.

Qu'il résulte des examens tant chimique®
que bacteriologiques faits par les services com t
pétents de la Colonie et dont les rapports son
versés au débdt, que la Kapemba, avant de
recevoir les eaux résiduaires de Vabattoir est déja
et dans une proportion autrement considérable
polluée par les eaux du C. F. K qui n’est pas a
la cause.

Attendu que l'eau de la Kapemba n'est pas
une eau potable & usage domestique, qu’a ce
point de vue H , de son, aveu posséde un puits
dans la propriété.

Que de son aviu, alors qu'aujourd’hui il
prétend, sans I'établir, ne pas pouvoir vendre sa
ferme & destination d’'élevage par suite de la
pollution des eaux de la Kapemba, il y a pendant
huit mois, élevé et entretenu du bétail sans qu’il
prétende avoir eu une béte morte ni méme
malade,

Attendu qu'il pe faut pas perdre de vue
que Pappelant a pendant environ huit ans exploité,
comme locataire, la ferme dont s’agit sans aucune
protestation ; que c'est au lendemain méme de
son acquisition, aprés s’€tre vu refuser I'autorisa-
tion qu’il sollicitait d’y faire des briques, qu'il a
intenté son procés a la Colonie seule.

Attendu que les mesures d’instruction
sollicitées seraient frustratoires en présence des
éléments du litige.

Qu'il suit, a sutfisance des éléments de fait
ci-dessus énumérés que V'appelant n'établit pas le
préjudice qu’il prétend d’avoir subi par le fait de
la Colonie,

PAR CES MOTIFS :

LA Cour ¢

Qui le Ministéere Public en son avis
conforme ;

. Sans avoir égard a toutes autres conclu-
sions :

_léé.f'

" Regoit I'appel interjeté contre e jugement
du Tribunal de Premiére Instance d’'Elisabeth-
ville en date du 10 décembre 1925.

Ce fait réforme le jugement dont appel en
tant qu'il déclare l'appelant non fondé en son
action, celle=ci n’étant pas recevable,

Déclare cette action non recevable surle
premier chef de la demande, recevable sur le
gecond chef et confirme le jugement a quoen ce
qu’il a débouté H. de son action.

Le condamne aux dépens d'appel.

Siégeaient : M. M Derriks, Président ;
Salkin et Sooghen, Conseillers, Plaidaient, M. M.
Lens et Jentgen.

OBSERVATIONS @

L’arrét publié ci-dessus cite quant ala
responsabilité civile des administrations publi-
quec deux arréts de la Cour de Cassation des 5
novembre 1920 et 16 décembre 1920, Ceux-ci
ont été publiés dans la ‘'Belgique Judiciaire’” 79°
année n° 5 et 6 des dimanches 30 janvier et 6
février 1921, page 75 ils sont précédés Jd'une étude
critique extrémement intéressante suggérée par la
Doctrine développée dans ces, arréts.

A consulter également I'étude parue dans
la Revue de droit Belge, supplément au Ne 1 de
la Pasierisie, Janvier 1926.

d’'Appel d’Elisabethville,
21 octobre 1922
18 novembre 1922.

Tribunal

0—0=—-0
B...Z..etD....G... ¢/B.C. K.
0—0-0

DROIT CIVIL : Incendie occasionné
par les flamméches d'une locomeotive,
APPLICATION DE L'ARTICLE 260. 1. 111 DU copr
CIVIL CONGOLAIS.

NEGLIGENCE DE LA COMPAGNIE DU CHEMIN
DE FER DE PRENDRE OU DE PROVOQUER TOUTES LES

_MESURES NECESSAIRES NOTAMMENT ADMINISTRA-

TIVES APPROPRIEES AU DANGER EXISTANT - REs-
PONSABILITE.
-~ 000 —

Une compagnie de chemin de fer est
responsable de !lincendie que les flamméches
d'une locomotive ont communiqué a@ un immeuble,



lorsqu'elle ne prouve pas qu’elle a pris ou
provoqué toutes les mesures nécessaires notam-
ment administratives propres @ empécher les
incendies de propriélés établies le long de la
ligne.

~000 -

JugeMENT DU 21 OCTOBRE 19:2.

Attendu que l'action tend a la réparation
du dommage causé aux appelants par lincendie
d’une maison située & la cité indigéne d’Elisabeth-
ville, qui aurait été provoqué, suivant eux, par
des {lammeéches échappées d’une locomotive de
la société intimée ;

Attendu que, aux termes de Varticle 260
du C. C. C. livre III on est responsable non
seulement du dommage que I'on caure par son
propre fait, mais encore de celul qui estcausé
par le fait des personnes dont on doit répondre
ou des choses que l'on a sous sa garde ;

Attendu que, cet article exige 1’existence
d’une faute quelque légére qu’elle soit, dans le
chef de 'auteur du dommage ;

Attendu que si cette faute ne peut 8tre
trouvée, suivant les conclusions de l'enquéte a
laquelle il a été procédé en premier ressort, dans
le dispositif défectueux des appareils paraflam-
méches employés par le B. C. K. aucun appareil
existant, dans I'état actuel de la science ne
pouvant, semble t il, empécher complétement la
projection de flammeéches provenant de locomoti-
ves chauffées au bois, elle pouvait, par contre,
atre déduite de ’absence d’autres mesures prises
par la société intimée pour empécher les incendies
de proprietés établies le long de la ligne.

C’est ainsl que I'impossibilité d’empécher
dans 1'état actuel de Vexploitation, la projection
des flammeéches aurait dfi provoquer de sa part,
Pinitiative de la proposition de mesures adminis
tratives appropriées au danger existant, telles que
’élagrgissement de la zOne de protection le long
dela ligne, la défense imposée aux riverains,
dans les limites fixées, de couvrir leurs maisons
en chaume ¢t de batir cn matériaux inflammabiles,
’'obligation pour eux de débroussailler autour des
maisons. etc - Cette initiative et c¢té {out
indiquée de la part du C. F. K., la zdne de
protection de 20 métres du franc-bord de la voie
ayant été fixée par le décret du 10 octobre 1903,
4 une époque ot il n’existait au Congo que les
chemins de fer du Bas Congo et du Mayumbe,
qui tous deux sont chauffés au charbon.

Attendu que, & défaut par la société
intimée de rapporter la preuve d'une pareille
initiation, il doit &tre admis que les incendies
allumés le long de la voie, par des flamméches

de ses locomotives lui sont imputables, si elle
n’étabiit pas I’existence d’une faute personnelle
dans le chef des riverains de la voic ferrée;

. Attendu que ce point de droit étant fixé, il
incombe en premier lleu aux appelants, a défaut
de force probante a attacher au seul procés-verbal
de l'officier de police judiciaire Cooreman que
contient le dossier pénal, d'établir que le feu a
été communiqué a la construction inceadiée par
les flammeéches d’une locomotive de la société
intimée et il appartiendra éventueliement a celle=
ci de prouver I'existence d’une faute personnelle
dans le chef du propriétaire ou de ’occupant de
la dite construction ;

Attendu qu’il n’y a pas lieu d’autoriser les
appelants a prouver le fait coté par eux sous le
Ne 2 du dispositif de leurs conclusions du 13
octobre 1922, la preuve, telle qu’eile est deman-
dée, pouvant avoir une influence sur d’autres
causes a apprécier éventuellement par les
tribunaux.

Par ces motifs ;

Regoit les appels principal et incident en
la forme et avant de statuer au fond ;

Dit pour droit, sous réserve de la preuve
4 administrer par les appelants, que la société
intimée doit éire tenue civilement responsable de
I'incendie litigieux si elle n’établit pas qu’elle a
proposé & 'administration des mesures de nature
4 mettre les propriétés rivcraines de la voie ferree
a l'abri des incendies provoqués par les flam-
méches de ses locomotives ou si elle ne prouve
pas Vexistence d'une faute personnelle imputable
aux appelants ;

Ordonne en conséquence : 1°) aux ap-
pelants de prouven par toites voies de droit y
compris témoins et présomptions, que le 6 aoft
1921 vers 9 h. 1/2 du matin des flammeéches
échappées d'une locomotive de la societé intimée
communiquérent le feu 4 la maison de D. — G ;

2°) A LA SOCIETE INTIMEE
a) qu'elle a propos¢ 5 "1 iministration des
mesures de natwre a menr? propri¢tés
riveraines de la vuie ferrée 3 'abri des incendies
provoqués par les flammeches de ses iocomo-
tives ;

¢S

b) Que P'incendie litigieux est dii A une
faute imputable aux appelants.

Preuves contraires réservées comme de

droit ;

Dit que les enquétes commenceront le
jeudi vingt six octobre 1922 & 14 heures en
chambre du consell ;






JUGEMENT :

Attendu qu'il résulte de la déposition du
seul témoin que le défendeur a fait citer et qui
est 4 son service, que le feu. qui a fait subir des
avaries au wagon N 80497, se serait déclaré dix
mioutes aprés le pascage du train courrier du
dimanche, ‘que ce jour aucun feu ne brilait sur
la concession du cité, et qu'en conséquence
I'incendie n’a pu étre provoqué que par une
flamméche provenant d’une machine du train
courrier ; -

Attendu qu’il a été affirmé dans {’enquéte
contraire par des témoins, desintéressés que
des flammeéches, trés visibles dans l’obscurité,
s'échappent d'une facon habituelles de la
cheminée de la minoterie du défendeur, que des
fours restent allumésd'une fagon constante, qu'au
surplus les boys du cité entretiennent des feux
sur la dite parcelle et que ces différents foyers
sont suffisamment prés du raccordement pour
constituer une cause d’incendie ;

Attendu qu’il incombait & B. de faire la
preuve du cas fortuit, or qu’il est demeuré en
reste de la rapporter ;

Qu'il devait en effet ou bien, en déterminant
la caiisé de l'incendie, démontrer qu’elle lui a été
étrangeére et qu'elle n'impliquait de sa part ni
fauté ni négligence. (Arr. Lyon 26~11-185,;
D. P.56-11-P 56.) ou bien qu'il devait a
défaut d’établir le fa't précis qui a occasionné
'incendie, tout au moins démontrer qu’aucune
faute ne luiétait impurable ni a lui ni ason person-
nell, et qu’il élait matérie lement impossible d’attri-
buer Vincendie a unecause autrequ’a un cas fortuit
ou au fait méme de la demanderesse ; (Arr. Doual
28-11-1901 D. P. 1901-11-p. 233 conf. 4 doctrine
et jurisprudence citées),

7 Attendu qu'a défaut d’avoir fait une de ces
preuves, B  reste en vertu des art 45~
194-197 al. 2. C. civ L. 11 arts 389 390-432 )
C. Napoléon 1147- 1302-1315- al 2,) vil.
1732 1733 1784-) entiérement responsable des
dégfits qui on: é € constatés ;

Aitendu que le montant réclamé n’a fait
I'objet d’aucune discussion, qu'il y a done lieu de
'allouer a la produisante ;

SUR LA DEMANDE RECONVENTIONNELLE !

Attendu que le wagon N 80497 contenait
du-mais en grains appartenant & la demanderesse,
mais confié au défendeur pour &tre moulu ;

~ Attendu que 20 sacs ayant été avariés par
le feu, Ja €ompagnie des chemins de f'r en
retint la valeur sur ce .qu'elle devaitd B.
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que la demande reconventionnelle postule cetté
somme soi~ disant indiment retenue ;

Attendu que pour échapper a la respon-
sabilité qui lui incombait en vertu des articles
déja cités et plus spécialement de 1’art. 436 (Nap.
1789), il devrait également prouver que la des-
truction était la suite d’un cas fortuit, (Cass. B.
18-11-92 P. 1892 1 115) preuve qu’il n'a pu rap-
porter ;

POUR CES_MOTIFS

LE TRIBUNAL :

Rejetant toutes conclusions autres ou con-
traires ;
Vidant son interlocutoire du 18-1V-1924 ;

Condampne B. au palement : 19/- de la
somme en francs congolais nécessaire pour for-
mer au jour du paiement volontaire ou forcé
celle de L. 13-18-3 ;

20/~ de la somme de mille francs ;

3°/ des intéréts a8 °/° sur ces montants
depuis le 5 mars 1924, jusqu’au jour du paie-
ment ;

Le condamne en outre aux frais et dépens.

Déclare le jugement exécutoire nonobs-
tant recours et sans caution,

Siégeait : Mr, Verstraete, Juge. Plaidaient *
M M. Massaut et....

Tribunatde Premiére Instince
d’Elijsabethville.
9 avril 1920.
M...A . ¢

K. ...

DROIT DE PROCEDURE
Jugement de radiation du role.

CIVILE -

OPPOSITION A CE JUGEMENT - QPPOSITION
NON RECEVABLE.

JUGEMENT.

Attendu qu’a Il'audience du 5 mars, 1a de-
manderesse ne comparut pas; que le défendeus



étant présent, la cause devait étre jugée par dé-
faut en vertu de Particle 25 de 'ordo 1nance du _14
mai 1886. Que le défendeur avait conclu a la d.nc
audience, mais qua pour permettre aux parties
d’aboutir a une solution amiable, la cause avait
été remise a l'audience du douze mars 1920, Que
a celle-ct aucune des pariies ne se présenta, ni ne
sollicita une remisa et que I'affaire fut rayée du
role.

Que l'opposion d'une des parties est re-
cevable lorsque le fond du litige a regu une
solution par un jugement rendu contre elle par
défaut, mais pas 4 un jugement de radiation du
rdle par suite du défaut des d:ux parties qui,
dans le ¢:s (e Vespéce, manfestaient leur volonté
commun# d’aban-onner la procédure.

Atte~du cepe.dant que par exploit de I'Huis-
sier M'n-t en date du 31 Mars 1920 Ia deman
deress - signifiait opposition au défendeur et lui
donnait - également avenir & comparaitre pour
entendre statuer sur la demande introduite par
I'exploit de I'Huissier Monseur a la date du 3
ma-s 1020 dont les termes, dit I'exploit du 31
mars, cont censés repris dans ce dernier.

Vu P’article 25 de i'ordonn nce du 14 mai
1886 approuvée par le décr t du 12 nnvembre

1886 ;

Statuant par défaut a1’égard du défen-
deur et écartant toutes conclus‘ons contraires ;

Oui le Ministére Public en son avis par
lequel il déclare s’en référer a Pappréciation du

Tribunal ;

LE TRIBUNAL :

Déclare non recevable 'opposition formée
par la demarderesse au jugement de ratiation du
réle rendu a 12 dte du 12 mars 1920.

Met les frais de la procédure jusques ety
compris I'acte d’opposition en d te du 23 ma-s
et 12 présert jugement a charge de la deman
deresse, '

Donne acte a4 'a demanderesse de ce que,
par avenir en date du 31 mars, elle a donné
assignation nouvelle au défendeur.

Dit que !a cause sera réinscrite au rdle des
affaires civiles du tribunal ¢t ordonne aux parties
de conclure.

Réserve les dspens en ce qui concerne
I'exploit portant signification d’opposition et
d’avenir.

Séigeait M. Sooghen, Juge. Plaidait Me
Lens.
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Tribunal de Premiére Instance
d'Elisabethviile.

11 juin 1920,

0=~0—0
M...eteM. . E .. ¢/ V.....
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DROIT DE PROCEDURE CIVILE :
Comparution a la barre du défendeur qui
déclare ne pas conclure CAUSE JUGEE PAR
DEFAUT.

JUGEMENT PAR DEFAUT — OBLIGATION POUR
LE TRIBUNAL D'EXAMINER LES MOYENS QU'IL AP-
PARAIT QUE LE DEFENDEUR AURAIT FAIT VALOIR.

0000000

Devant les Tribunaux congolais la com=
parution des parties consiste non dans leur
présence a la barre mais dans le fait qu'elles
concluent. Si une partie se présente a l'appel de
la cause, mais ne conclut pas, la cause est jugée
par défaut,

Lorsque la cause est jugée par défaut, le
tribunal a lobligation d'examiner si les conclu-
sions de la partie adverse sont justes et bien
vérifides. et, a cet effet de suppléer les défenses
qu'il apparait des éléments de la cause que la
partie défaillante aurait invoquéds si elle avait
conclu.

0=—0—0

JuGeMENT :

Attendu que sur assignation réguliére, les
demandeurs ont comparus par Maitre Massaut,
avocat, porteur de procuration; que M. C.
porteur de procuration du défendeur aux fins de
le « remplacer » devant le Tribunal, comparut,
mais aprés la plaidoirie pour les demandeurs, se
borna a déclarer n’avoir pas regu d'instructions
lui permettant ; ni lemettant & méme de faire valoir
des moyens ou de formuler des conclusions,
sans cependant solliciter de remise ;

Attendu que P'article 25 de [’ordoniance
du 14 mai 1886 approuvée par le décret du 12
novembre 1886, qui régle la procédure devant les
Tribunaux Congolais en matiére civile et
commerclale est inspiré du texte de ’article 9 du
Code de procédure civile belge relatif a la
procédure devant la justice de paix ; que dans la
procédure belge devant la justice de paix et les
tribunaux de commerce il n'existe qu'un seul
défaut : celui de comparaitre ;






Que 'te défendeur, en contractant avec eux
savait que les demandeurs faisaient transpor-
potter le sucre & leur magasin pour le revendre
avec bénéfice ;

Que cette somme s'¢léeve & sept cent
soixante un francs nenante un centimes ;

Que si le défendeur s'est libéré partiellement
ap moyen de quatre chéques d’un import totalt de
deux miile septante sept francs. qui ont été payes
au demandeur a la valeur de deux mil'e septante
quatre francs quarante centimes par suite de frais
d’encaiss- ment, les demandenrs n’étaiest pas
tenus d’acc:pter comme paiement une promesse
de deux mille cingcents francs p-yable au 29
juin 1920, que le défendeur adressa le 24 mars
1920 a leur conseil.

Que si la dite promesse n’a pas ¢té renvoyée
au défendeur, le conseil des demandeurs lui
stgnifia cependant & diverses reprises que cette
ptomesse n’était pas accepiée comme paiement
libératoire ;

Attendu  que les demandeu's déclarent
déduire des causes de la deman.e a)la somie
de deux mille septante quatre francs quarante
centimes regue a titre de paiement pari‘el et b) la
somme de quatie cent scix=nte neuf francs dix
centimes dont le montant résulte d= la compen-
sation, jusqu'a due con.urrence. entre la somme
de miille six francs soixante centimes quils
reconnaicsent devoir au defendeur du chet d:
frais de transport et celle de cinq cent trente
sépt” francs cinquante centimes que le défendeur
retonnut an ccurs de l'échange de corrz pon-
d‘j’lce§,“, devoir aux demand urs du chef de
< divers ». .

Que les demandeur-~ réduisent la demande
a la somme de tr.is mille deux cent cinquante
neuf frs. cinquante un centimes ;

‘.2 Par ces moiifs — le Tiibunal :

Statuant par déiaut contre te défendeur
en-vertu 'de Darticle 25 de l'ordonnance du 14
mai 1886 approuvée par le décret du 12 novem-
bre 1886 ;

Condamne le défendeur & payer aux
demandeurs, aprés restitution par ceux-ci de la
promesse de paiement a la date do 29 juin 1920
de Pimport de deux mille cinq cents frs. souscrite
par le défendeur a la date du 24 mas 1920 ; la
somme de trois mille deux ce;t cinquante neui
frarcs cinquante un centimes, plus les intéréts
judiciaires a six pour cent ’an sur la dite somme
depuis fe jour de1a demande, 10 mai 19.0.

Condamne le défendeur aux dépens taxés
4 ce jour a 37 {irancs.
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Dit que le présent jugement sera exéc-
toire par provision nonobstant tout recours et
sans caution.

Siégeait M. Sooghen, Juge , plaidait Me
Massaut,

Tribunal de Premiére Instance
d’'Elisabethville,

27 avril 1923.
—000=—

c/D,....
0—o0

DROIT CIVIL : contrat d'emploi,

Essai D'UN  Mols. - - ENGAGEMENT DE-
FINITIF. — RUPTURE — PREAVIS D'UN MOIS NECESe
SAIRE — INOBSERVATION — [DOMMAGES - INTERETS.

0001000

Quand un patron a engagé un employé a
l'essai pour un mois et qu'a¢ l'expiration du mois
il I'a conservé a un salaire supérieur stipulé et
payé par mois, 'engagement est devenu définitif.

Le patron qui dans ces conditions rompt
le contrat sans donner le préavis ordinaire d'un
mois est tenu @ dommages-intéréts,

0001000 -

Attendu qu'il est constant qu’aprés avoir
accepté par écrit un engagement a I'essal pour
une durée d’'un mois le défendeur a continué &
I'expiration de cette période & travailler au
service du demandeur pendant environ six’
semaines, a un salaire supérieur stipulé et payé
par mois ;

Aftendu que logiquemert il faut en con- -
clure, et considérer comme prouvé a2 suffisance
de droit, que I'essai d’un mois avait paru satis-
faisant aux deux parties et que l’engagement
provisoire était devenu définiiif, emportant dés
lors 1a nécessaité d'un préavis pour mettre fin de
fagon unilatéra'e au contrat.

Attendu qu’'a considérer méme comme
établie la version du défecdeur, suivant laqueile
il aurait dénoncé verbalement son engagement &
la date du 26 décembre 192., il n’en resterait pas
moins vrai qu'ayant abandonné son service I¢






réclame comme condition de la débition du droit,
que ce soit le jugement lui-méme qui adjuge les
sommes, il est bien certain que le jugement qui
accorde 'exéquatur est indispencable pour que
12 décision sur laquelle il int:rvient produise sur
le territoire de la  Colonie les effets inhfrents
ufne sentence judiciaire. En effet; tant que cet
exéquatur n'a pas été accord#, rien au point de
vue de la Colonte n'a été adjugé au demandeur,
puisqu'il ne peut invoquer ce jugement a titre de
chose jugée, encore mom= y mettre en action la
contrainte sociale pour réaliser le bénéfice qui
lui a été reconnu par le jugement, Comme ce
n’e-t que par I’exéquatur que celui qui se prévaut
d’un jugement étranger obtient Ja reconn+issance
judiciaire du droit qu'il 1éclamait et l'octroi des
sanctions qui <’attachent 3 c¢ tte reconnaissance,
c'est donc I'exéquarur qui lui *‘a-juge”, au sers
technique du terme, les sommes auxqu©ll-s il
prétend av.ir droit.”’

On peut invoquer aussi ea faveur de cette
opinion, la jurisprudence qui attribue a ‘'a de-
mande en exéquatur le caractére d'une d=mand:
susceptible d’évituation. *'Comme le disait le
Procureur G nér=] Faider dans son réqyuisitoire
précédant 'arréte de Cassation du 25 Février
1886 ( Pasicrisie 1883, ], 82) ‘'la nature #tla
caus> de 'a demanie en exéquatur sont de
récupérer sur 1 s défendeurs une somme déter
minée”’, et la Cour ell -méme décidait que ** si le
“‘juge belge n’est pas appe=lé & prononcer une
*‘condamnation nouvelle, la demande tend. néan-
‘‘moins, a ce que le défendeur puissa subir en
‘“Belgique la méme condamnation que celle qu'a
prononcée contre lui le juge étranger.”

N’est-ce pas dire que la demande en exé
quatur tend a ce qu'il coit odjugé au d- mandeur
ce qu> la sentenc~ prononcée par le Tribunal
étranger é'ait impuissante a luj falre obtenir ?

Dira-t-on qu'en sonmettant au droit pro
portionn+! les jugements arbifraux rendus exé-
cutoires Particl2 114 1 voulu exclure les ) :gements
étrangers ? Pour que ce rai:onrement soit
iustifié, il faudrsit que les jugements étrang-rs
aient les mémes caracteéres qu= les jugements
arbitraux. Or les premiers émanent d'un  pouvoir
judiciaire, les seconds de juges privés D'autre
part, 'exéquatur accordé a des jugements étran-
gers, résulte d'un acte de juridiction con entieuse,
d’'un véritable jugement, t+ndis qu’en accordant
'exéquatur & des sentences arbitrales, le juge
n‘accomplit gu’un acre de juridiction gracieuse.
On comprend donc que Varticle 114 ait pris le
soin de disposer expressément que les jugements
arbitraux rendus exécnto'res seraient également
frappés du droit proportionnel. Pareille dis
position n'était pas nécessaire pour les jugements
etrangers revétus de ’exéquatur, parce que les
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jugements qui accordent V'exéquatur sont des
jugements céfinitifs et qu'ils rentrent dans la
regle générale {ormulée par I’article 114, Aussi
doit-on dire que pour les dispenser du paiement
du droit de 4°/,, il efit fallu une disposition
formelle les en exceptant.

S'il vy a A faire état de la mention par
l'article 114 des jugements arbitraux comme
étart des jugements soumis an droit proportion-
nel de 4°/o, ce serait plutdt dans le sens de
I'opinion développée au début d= cette note, En
effet, si le 1égisiateur a cru devoir frapper de ce
droit les jugements arbitraux, ce n'est qu’en
raison du service que le pouvoir judiciaire
procure & ceux qui riclament I'exéquatur de
semb'ables jugements Ce motif s’applique avec
plus de force encore lorsqu’il s'agit de décisions
émanant de juges étrangers et exéquaturés par
les Tribunaux de la Co'onie.

Je conclus donc que les jugements étran-
gers, lorsqu’ils sont exéquaturés par ros Tri-
bunaux, sont soumis au droit proportionnel de
409/,."

On peut donc conclure comme en Be'gique
que ‘‘toutes les fris que les parties ont recours a
I'autorité d'un tribunal belge pour faire rendre
exécutnires des jugements ém-'nés de juges ou
autres fonctionnaires étrangers, et auxquelsia
lai n’accorde pas d’exécution en Belgique, le
jugement qui intervient sur cette demande est
passible de tous les droits auxquels les jugem-nts
ordinaires sont assujettis ” ( Déc 4 Juillet 1809-
Voir P. B. V* Etrangers Ne 162).

A S.

Du Concordat Préventif de
la Faillite,

(Commentaire du Décret)

Le dernier Bulletin Officiel nous apporte le
Décret du 12 décembre 192 sur le Concordat
préventif de la faillite dont le p-ojet avait été
approuvé a I'unanimité par le Conseil Colonial,
en sa séance du 28 novembre 195,

Les dispositions prises par le législateur
colonial sont inspirées de celles de la loi belge du
29 juin 1887 sur le méme objet.

“‘Le rédacteur du projet”, dit le rapport du



**Conseiller Rolin, les a simplifiées chaque fois
‘‘que c’était possible, i! les a fort heureusement
‘‘adaptées aux besoins dela Colonie. Il les a
“‘rangées dans un ordre nouveiu qui parait plus
rationnel”.

Notre but est de !es faire connaitre, ici, le
plus briévement possible.

1* DErniTION. CONDITIONS (ART. 1)

Le concordat est ua iraité aveau entre le
débiteur et ses créanciers et seloa lequel il régle
envers eux ses deltes.

Il est dit concordat priventif =i par lale
débiteur évite 11 déctating de i fail'ite.

Pour obtenir ie concordst préventif ii faut :
1o &tre commercantou 'avoir été jusqu’l samort ;
car le concordat reut étre a-cordé ap'¢s ‘e décés
du débiteur ; 20 étre débitrur malheureux e* de
bonne foi (x) ; car s'non ’homologation ne serait
pas accordée par I: Tribun:l qui apprécie
souverainenient cette question de fait.

3o obtenir des créanciers leur accord sur
le concordat dans les formes prescrites par le
Décret.

20 FORMES PRESCRITES (ART, 2, 3, 4, 5, 6)

Le débiteur s’adressera par requéte au
Tsibunal de premiére instance de son domicile.
Il joindra a sa requéte :

1° 'exposé des évencments sur lesqu Is
i fonde sa dewande (malheur et boine
foi) ; :

20 Pétat détaillé et estimatif de son actif et
indications du montant de son passif ;

30 la liste nominative de ses créanciers
reconnus et prétendus, avec l'indication de leur
domicile et du monta~t de leurs créances ;

40 les propositions concorda'aires ; tout
cela avec versem nt préa'abl: de la provision
nécessaire comme pour to:t: autre affaire.
(art. 2)

Suite & cette requéte, le Tribunale désignera
un ou plusieurs experts (ui, serment préalable-
ment prété de bien et fidélement remplir leur

(x) Le débiteur p=ut é:re considéré comme
malheureux et de bonue foi si aucuo acte culpeux
n'a pu &tre établi a «a charge ; dans ¢ ¢os, il ne
s'est pas rendu indigne des laveurs de la loi.
(Gand) 8 juillet 1903, P. 1904, 11,60)
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mission, virifieront ta sitnstion du débiteur et
feront rapyort au Tribunal dans le plus bref
délai. (x)

La décision du Tribunal sera affichée a la
porfe du commissariat de District et notifiée par
les solns du greffier au Conservateur des Titres
Fonciers. (xx)

Cette m@éme décision entraine de plein
droit au profit du d-biteur : 1v un sursis provi-
soire & tous actes u térieurs d’exécution (mais ce
sursis ne profite pas aux codébiteurs ni aux
ctions qui ont renoncé au beénsfice de discus-
sion. Il n'est pas opposable aix créanciers
hypothécaires, privilégiés ou gagistes.,

20 Une défense pour le débiteur, a partir
du jour de iaffichage et pendant la procédure
saivie Pour l'obtention du concordat, a'iéner,
hypothéquer ou s'engager sauvs l'aulorisation du
juge.

Le juge pourra, s'il fe juge bon avant de la
douner, s'éclairer de l'avis de i'expert ou des
experts chiargés de vérifier la situation du dé-
biteur.

Si sur le rapport des experts et aprés avoir
entendu le Ministére Public, le Tribunal estime
gue la procédure pour l'obtention du coucordat
peut &tre poursuivie. il ordonnera la convocation
d-s creancizrs et désignera les lieu, jour et heure
auxquels le greffier, dans les trois jours de la
décision, les convoquera individue!lement. (xxx)

~ Dans les deux jours de cette décision,
’avis que le débiteur demande un concordat : 1o

(x) Les honoraires de ces experts sont
taxés par le Tribunal : ils sont, comme les
déboursés, payés par privilege (3. 15.)

(xx) Cette disposition, déclare le Rap
purteur au Consei: Colonial est néces:aire pour
avertir les tiers avec lesquels le débiteur voudrait
contracter {u danger d- voir déciarer nuls les
engagemerts de celui-ci, comme aussi pour éviter
I'enregistrement des mutations de propriété
immobiliere ou des charges frapnant I+ propriéte
immobiligr > que con-vntirait le debiteur en dépit
de ’art, 5 du Deécret ; cet enregistrement aurait
des conséquences irréparables aux fermes de
’art. 44 du Décret du 6 févricr 1920

(xxx) Ces convocations se feront suivant les
indications du Juge qui #’inspircra des moyens
les plus propres a assurer leur arrivée utile 4 leurs
destinataires ; les propositions concordataires
seront, si possible, jointes aux convocations,






représenier  an jour fixé et qui n‘aurait pas
Cproduit -ses erisnes dans les délais ¢id s us,
pourve que cches ¢ ne dépassent pas 10 ¢/, de
toutes les somnics dues. Cle-tia une cisgposition
hardie, wais ndécessaire si l'on considére que
sans elie, 'absence on le silvnce d2 ce creancier
ayant le mdme sens qu'un vote :égatif, tout
concordal prevendf ser-it desenu impossible au
Congo.

Les résullats u vote & 1'assemblée sont
donc loin d’¢lre thujours déc:sifs, pusque pen-
dant huit jous neore, de nouvel'es c¢ilances
peuvent ¢tre prod tites au grez (avee pec s A
Papoui) par d s crisnciers menlionnés sur 'a
liste du débeur,

D’autant aussi gie les créanciers gri n'y
fipurent pas et qui ne s¢ scraient pes spontané-
ment presentés a l'as emblée  ont jusyu'da la
cloture des débats em premiére instavce et
éventuellement en appel pour produire tours
creances au grelfe, avec a lappui un fitre
autheutique ou privé.

Ces producticns de créances et de titres ou
pi¢ces doivent s'accompagner de 1'acceptation ou
du refus du concordat,

Ce n'est en réalité que le jour fixé par le
Présicent ou le Juge pour que le Tribunal examine
les contestations et homologue le concordat
éventuel que ces majorités sont acquises ou non.

Le juge fait  cette audience rapport sur
'affaire ; les créanciers et le débiteur ou I urs
fondés de pouvoirs y sont entendus, éventuel-
lement, le Ministére Public donne son avis.

Et le Tribunal statue alors par un seul et
méme jugement sur les contestatio-s et sur
1 homologat.on du concordat.

Cette décision du Tribunal sur les créances
contestée: ne tcuche évidemment pas au fond,
mais uriquement en ce qu'elles sont ou non
admises ou pour quelle quotité & la formation du
concordat,

En ¢ dlincbservation de formalités
essoutielies ou wwgue des motifs tiés soit de
Vint r8t pubtic seii de l'intérét des créanciers
paatiraient d 1 arure & empécher le concorsiat
preveni o, le U ibuind i refusera 'homologation

Le Triltvical i modifier ie concordat ; il
doit ihumon vl e orejter purement et
simpicimen o 0 ioest oan orisé a pronoacer
souvira narens o mdme d'office sans que son
jugement scit suseopubie de cassation. Namur,

Tome I, 0 2 50, et Cass. Frang., 2 mat 1853,
Pas. irang., 1555, 1,403)

I aut cependait admettre en principe que
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les créanciers sorit les meilleurs juges de leurs
intéréts et e Tr.bunal ne refusera ’hgmologation

du concordst que  pour deg motifs. graves. et
péremptoires. (rand. 8 juillet 1903, P, 1904.
11,60). Sl

Sipendant instruction de la demande en
concordat. > Tritural acquiert 11 conviction que
le debiteur  est pis malheur ux et de bonne foi,
it pourra, a tout moment. fe déclarer en état de
faillite, sciv a4 ia requéte d'un ou de plusieurs
créanciers soit & cellr du Ministére Public. Le
débiteur peu: appzrer de ce jugement, (art. 19)

4> EFFETs DE 1'HOMOLIGATION, a a. 21, 22)

L’homologation du concordat e rend oblij-
gatoire pour tous les créanciers, adhérents ou
nox ; il me s'applique qu'aux engagements con-
trac:es antérieurement & son obtention.

Lorsqu’il y aura des créances contestées
hon encore jugées, il ne sera procédé a aucune
iépartition en exécution des stipulations con
Cordataires qu‘vprés la mise en réserve . du
montant ~éclaré de ces créances. Le concordat
preventif ne profile point aux codébiteurs ni aux

cautions qui ont renoncé au bénéfice (e discus-
sion.

Il est sans effet relativement : 1° aux
impots et autres charges publiques ;

2° Aux créances privilégiées, hypothé-
caires au gagées ;

3> Aux peosions alimentaires dues par le
débiteur.

Le débiteur reste tenu, nonobstant toute
stipulation contraire, en cas de retour & meilleure
fortune. de payer intégralement ses créan-
ciers. (x)

Le jugement qui aura statué sur I'homolo-
gation du concordat sera a ia diligence du gref-
fier et dans les trois jours de sa daie, affiché dans
l'auditoire du Tribunal de premiére instance et
pubtie dans la plus prochaine édition du ou des
Journaux indiqués par le Juge,

50 DE L’APPEL DU JUGEMENT D'HOMOLOGA-
TION ET DU POURVOL EN CASSATION, (a. a, 19 et 20)
Le droit d’appel est accordé :

17 Au débiteur, rans restriction aucune ;

e Lmsmem e - e e w2 e - o LT

(x) On ne peut prétendre que le débiteur
est revenu &4 meilleure fortune que lorsqu'il peut
payer int{gra'euient ses créanciers.
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20 Aux créanciers, mais suivant les distinc-
tions suivantes :

a) Qui n'ont pas été convoqués ; car ils
n'ont pu faire valoir leurs droits ;

b) Qui n’unt pas voté pour i'adoption du
concordat :

c) Dont les créances auraient été rejetées
en tout ou partie.

«I] va de soi (Namur III, ne 2293) que sile
rejet total ou partiel d’une créance n'a pas
déplacé la majorit> acquise indépendamment de
“‘cette créance, le jugement qui a statué sur
“‘’homologation, ne pourra étre réformé”.

L’'appel n'est pas suspensif. Sile Tribunal
a refusé ’homologation, le concordat restera donc
sans effet. S'it 'a homologué, il arrétera toute
déclaration de fai'lite.

Le concordat au contraire recevia déja son
exécution, en attendant I'arrét de la Cour.

Le délai d’appe! ecst de huit jours, il
pre~d cours différemment, suivant qu'il s'agit:

a) Des créancers ; car c'est alors a partir
de la premiére pubhication an journ!;

Ou b) du débiteur ; pour lui c’est a datcr
du prononcé du jugement.

L'ap~e! est formé : 12 par la déclaration
au greffe de premiére instance ;

Ou 2v par lettre regue a ce gr ff+, dansle
délai.

Le jour ot il regoit la lettre, le greffier y
inscrit la d-te de réception ¢t !a fait connaitre a
'appelant. Cape certifize conforme par le gref
fier ou de la d ciaration ou do la lettre est
envoyée par lui ave: toutle dossier, dans 'es
quarante huit henres, au greffe d’appel.

Et comme on est en matiére urgente,
I'affaire est fixée a 'une des plus orochaines
audiences de |+ Cour, qui statuera, toutes
affaires cessantes, dans les mémes formes que
celles ariétées dans 'artic’e 11 du Décret pour ‘e
Tribunal de premiére instance.

Le greifier de la Cour fera diligence pour
potifier dans le plus bref délai & 'app-lant et &
tous les autres intéressés la date ou I'affaire sera
appelée.

L'arrét de la Cour sera affiché et publié
comme le jugement de premiére instance (voir
art, 17),

Le code de procédure pénale congolais (art.

105 Décret du 11 juillet 1923) prévoit déja pour
I'opposition I'obligation pour le greffier d’ins-
crire 1a date de la réception sur la missive méme
et dela fai-: ccanaitre & I'opposant.

La méme formule a été adoptée ici pour
I'appel.

Tout a été réglé en somme pour une
procédure expéditive. Les diliis sont courts.
C'est 1a premiére publication au journal qui sert
de point de départ de ce délai, pour les créan
ciers (en Belgique c'est la derniére). L’affaire
est jugée & la plus prochaine audience, toutes
affaires cessantes.

Mais il fallait cependant sauvegarder dans
la ptus large mesure I'in'érét des absents,

On n’a pas cru nécessaire pour cela 4’em-

prunter & la loi belge (art.20) le droit pour eux

de faire opposition.

L'appel a &1é jugs suifisant, quelque soit
d'ailleurs le montant du litige.

L'article 10 a d'ailleurs, nous [’avons dit,-
supra, oavert aux créanciers qui ne figurent pas
dans la lis'e remise avec sa r-qué'e par le dé-
biteur au Tribvna' et qui ne se sont pas présentés
volontairement & 'asszmblée le droit ju-qu'ala
clhture .des débats en premiére jn tance ou
éventuellement en degré d’appel de produire au
greff-, avec leur acceptation ou refus du con-
cordat, toute créance, ayant & Vappui un titre
authentique ou privé,

Le pourvoi en cassation contre P'arrét de la
Cour d’Appe! sera formé dars les deux mois a
partir de I’affichage de cet arréi. ,

““L= loi belge du 29 juin 1887, srticle 22,
porte”, dit le rapport du Conseil Colonial, “‘que
les arréis qui aurost staiu¢ sur | homologation du
concordat pohurront étre d2férés a la _our de
Cassation et que le po:rvoi d-vra étre formé
dans ! s hut jours a partir de 'affichage et de
ta publication dins les journaux de 'arrét de la
Cour d’Appel.

En verlu des articles 1 et 2 de la loi du 15
avril 1924, il est permis de se pourvoir en cas-
sation contre Varrét de ta Cour d’Appel du Congo
Belge, statuant sur I’hamologation du concordat”,

Mais le délai ord naire étant trop long, le
légistateur du 14 décembre 1925 a profite de la
latitude que lui donne I'artrcie 2 alinéa 2 de la
dite lol modifiée par 1'article 35 de la loi du 25
février 1925 de modifier le délai.

On peut dire qu’il I'a fixé aussi court que
possible, sans' cependant aggraver la difficulté
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-debourses payes par prmlege _

' Quant au fraité tui- meme, il consnste en
ceci que le débiteur fait a ses créanciers qui
acceptent:abandon de tout ou partie de ses biens,
sous condition qu'il sera libéré envers' eux,
quelque soit le prix que leur vente rapportera. -

Ce traité est évidemment - valide : les
créanciers onf le droit de faire: les cohventlons
qui leur -paraissent-satisfaire le’ ntieux 1a sauve-
garde de leur; mtéréts g '

1l a.ceci davantageux ,pou: le débneur
qu'il échappe a la-faillite. et.: pour les scréanciers
que ladministration de ses biens n’est pas
laissée au débiteur et si &lle™ V' est, ‘cest sous_la
surveillance du Juge ‘1 y~a e’ Somme ici, ud
juge commissaire. Autre’ avantage ile” déblfeur
est. aprés la vente dé ses bien’s, ét jusgu'd retour
a meilleure forlune llbere envers ﬂes creancners

Les,condjtlorrc 1a procédure Ie< effeh efc’
de ce concord4t sont les mémes que pour le
concordat ordmaure mms par cela méme que le
débiteur abandonne son aciif aux créancuers a
moins qu’il né felr fasse la promzsse de tel.
dividende et giie 1a vente ne T'atteigne pas, il n'y
a pas lieu a’ resolutlon de ce concordat .

80 P,ENAUTES (art. 26 et 27).

ll'a ‘pAru nécessaire de’ repnmer-npnobv
tant d'aitleurs ‘ Pannul4tion *du contordat pour
cause-de “dol -du_déhiteut, — certalis faifd qui
prénnent - I'alure’dune banunrOute “iCrest d'afl
leurs pour quoi le législateur punit des mémes
peines que le banqueroutier : L.t

1o Le débiteur ‘qui“pour détermmer ou
faciliter la délivrance du concordat a de quelque
maniére que ce soit voloma!rement dissimulé,
une partie de son actif ou engagé cet acttf. Cette
dissimulation et celte exagération. peuvent_en

‘ment

‘effet fausser la. ma]onte :equlse pout lobteﬁt‘ldn

d ufl concordat.’

20 Le débiteur qui a fait ou laissé sciem-
intervenit un ou plusieurs créanciers
suppo:€s ou dont les créances ont été exagérées.

Notez ici-le mot : sciemment. 11 faut donc
que le débiteur ait agi ou laissé agir, en connais
sance de cause.

3¢ Le débiteur qui a fait scnemment une
ou plusieurs omissions dans la - liste de ses
créanciers. E

La_loi frappe aussi les complices du dé-
biteur. ;o

Seront de méme punis des peines qui
frappent le banqueroutier (art. 23du C. P. L
ll) ceux qui frauduleusement :

1¢ Auraient, sans. étre créanciers pris part
aux délibérations du concordat ou étant créaaciers
exagéré leurs créances ; et 2° ceux qui auraient
stipulé, soit avec le débltenr soit -avec toutes
autres personnes, des avantages particuliers -a
raison de leur vote, dans les délibérations au
concordat ou qui auraient fait un traité particu-
lier duquel résulterait en leur faveur un avantage,
4 charge de I'actif du débiteur.

- Tel est dans son détail. le Décret sur la
Concordat ‘préventif qui comble une véritable
lacune au Congo Belge. Cl’est pour nous une
innovation trés intéressante et dont I’objet prin-
cipal est de conjurer les eff-ts désastreux pour les
commerc¢ants malbheureux mais non coupables
qu’avait la déclaration de Ia fmlhte. G

‘ - L. G.

CHR\QNIQUE

Nécrologie : Jean de BoeIpJepe

La Société d’Etudes Juridiques du Katanga
vient de faire une perte irréparable en la person-
ne de Mr I’Avocat Jean de Boelpaepe, décédé-a
Elisabethvil'e le 11 mars 1926 aprés une- mara fie
de courte durée,

Jean de Boelpaepe était né a Saint Culles
lez Bruxelles le 26 mai '1887. 11 ‘siféurt - jéune
encore en pleine réussite, en plem epanoulsse
ment de ses qualites, de sa belle mtelhgence

Il é1ait sorti de I’ Unwersne de Bruxelles et

it arrivait a Elisabethville en 1913 comme

Conseil du Comité Spécial du Katanga.

Nous nous faisons un devoir de repro-
duire ci-dessous’les discours qui ont été prononceés .
a I'occasicn de son décés Nous nous associons
pleinement aux éloges unanimes qui y sont
faits des qualités d’homme privé et de la valeur .
professionnelle de Maitre de Boelpaepe

Membre de notre comité de rédactlon il
fut pour nous -un.,collaborateur - précieux. Nul
mieux que nous n’a pu apprécier I’étendue et
la profondeur de ses connaissances juridiques.

Cette mort inattendue et prematurée nous



a tous consternés, elle laisse un grand vide
parmi nous. :

Les membres de la Société d’Etudes
Juridiques garderont le souvenir ému de cet
homme de bien. de ce juriste qui pour chacun
d’entre eux était un ami,.

0-0—0

Le onze mars a neuf heures du matin en
ouvrant I'audience du Tribunal de Premiére
Instance Mr le Juge-Président Guébels fit en ces
termes ’éloge de Maitre de Boelpaepe.

Maessieurs,

Une pénible nouvelle nous parvient Un
des plus anciens avocats du barreau d’Elisabeth-
ville, et des plus eminents, Me. de Boelpaepe
vient de mourir.

Tenrassé par le mal implacable contre
lequel nous P'avons vu si courageux a lutter, il a
passé cette nuit.

Le Tribunal perd en lui un collaborateur
actif, éclairé et probe.

Depuis tant d’années qu'il donn= a ce
barreau toute son activité, toute sa science, tout
son talent, nous avons apprécié la haute valeur
de celui qui nous est enlevé aujourd’hui, On
peut dire que pour lui aucune affaire ne fut une
petite affaire tant il avait & cceur de la traiter a
fond.

Formé a 1’école des grands avocats, il a
toujours réalisé 1a haute conception qu’il avait .ie
son rdle dans la société.

It a bien servi la cause du droit et de la

Justice.

Le Tribunal prend part & la douleur qui
frappera i cette terrinle nouvelle ses parents et
ses amis. 11 éprouve lui méme un grand
déchirement dans 1’affection qu’il porte a ce corps
fraternel qu’'est le barreau d’Elisabethville.

Nous Iéverons, Messieurs en signe de
deuil, l'audience pendant quelques minutes.

Monsieur le Substitut Guillaume au nom
du Parqu=t et Maitre Jacobs au nom des avocats
se sont associés aux paroles de Mr le Président.

Trois discours furent prononcés au cime-
tiére.

Discours de Monsieur Salkin, Conseiller &
la Cour d'Appel :

Messieurs,

Ce matin, une douloureuse. une terrible

nouvelle vint nous surprendre : Jean de Boelpae-
pe a succombé dans la nuit au mal qui l'acca-
blait. Il y a quinze jours, il plaidait encore une
affaire devant 1a Cour avec son talent habituel. 1I
passait encore devant chez moi, jeudi dernier,
ponr se rendre 4 ses occupations et m'adressait
son salut amical,

Et nous voici, hélas, serrés autour de la
dépouille de ce charmant camarade, pour le
dernier hommage dans les champs du mystére et
du silence.

Les magistrats et les agents judiciaires
d’E'isabethville, m'ont prié de venir vous dire
combien nous estimions tous et combien nous
aimions le bon ouvrier de 'esprit, ie bon collabo-
rateur de la justice, le bon avocat qu'était Jean de
Bo-lpaepe. Et je le f-is avec une particuliére
émotion car je suis parmi ceux qui le connais-
saient depuis longtemps.

I" arriva a Elisabethville au début de 1913,
en quaité de conseiller du Comité Spécial du
Katanga. Autorise & s’occuper d’autres affaires
que celles de cette puissante société, il gagna
bien vite la confiance de ses concitoyens par sa
science juridique, sa droiture, 1'excellence de ses
avis ; de Boelipaepe aimait passionnément sa
profession, mais il n'acceptait pas toutes les
cause: et choisissait ses affaires. Il conciliait
volontiers les intéréts en conflit. Qui ne se sou-
vient, s'il 'a entenda plaider, de la parfaite
connaissance qu'il avait de son dossier et de
celui de son adversaire ? Rien n'échappait a son
ét1de méticuteuse des piéces des débats [l avait
’art de ne mettre en évidence que les points
essenti-ls du proces et d’¢laguer de sa plaidoirie
et de ses notes le détail inutile Avec un bon
sens €t un sens pratique remarquables, il possé-
dait ce quon appelle le flair juridique. Quand la
cause le permertait, ¢'était parfois un plaisir pour
les magistrats de I'entnendre s’¢lever au dessus
et rattacher 'espéce soumise aux Juges aux
grands rythmes des sociétés La disparitton de
ce brillant avocat est un deuil pour nous tous.
Nul de ceux qui Vont connu ne pourra pareil-
lement oublier le causeur plein d’humour, de
gaité et d’¢rudition qu'il était.

Mais nous ne sommes que des amis de Jean
de Boelpaepe ¢t si nous déplorons sa mort =vec
une tristesse profonde, je ne puis oublier qu'ily
a en ce moment en Belgique un vieitlard qui
ressent la plus grande des douleurs humaines :
de Boelpaepe était le fils unique du menleur des
péres. Tous deux s’aimaient de la plus étroite

. affection. Je vois encore le sourire mouillé de

larmes du pére a qui j'apportai en Septembre
deroier le message de son fils et le visage mouillé
de tarmes du fils @ qui je remis, a mon retour,






2&¢me Année

15 Mai 1926 Ne, 7

Revue de Droit et Jurisprudence du Katanga
publiée mensuellement par la SOCIETE D’ETUDES JURIDIQUES DU KATANGA

Jurisprudence

Cour d’Appel d’Elisabethville

3 Avril 1926
0—0—0
D'O.... ¢/ Pirotte,

DROIT DE PROCEDURE CIVILE:
Divorce.

-

ASSIGNATION A LA FEMME ABSENTE. MAIS
DONT LA RESIDENCE N’EST PAS INCONNUE,

1° AU DOMICILE CONJUGAL QU'ELLE A
QUITTE.

2 PaARr copriE AU PrRoCUREUR DU Rul.

3 +PAR AFFICHAGE A L’AUDITOIRE DU TRI-

BUNAL ET PUBLICATION AU JOURNAL OFFICIEL.

4 PAR MISSIVE ENVOYEE EN BELGIQUE AU
BOURGMESTRE DE LA RESIDENCE.

FEMME DEFAILLANTE — NULLITE DE LA
PROCEDURE.
0001000

D'aprés 'art. 9 par 7 du Code de procédure
civile congolais les individus absents de la
Colonie qui ont une résidence connue ¢ U'étranger
doivent en principe étre assignés par édit et
missive.

L'huissier doit a cetle fin afficher son
exploit a la porte principale de ['auditoire du
Tribunal oii la demande est portée et en faire
parvenir un double sous enveloppe, par la poste,
a la résidence de la partie, l'huissier devra si
possible, recommander le pli et se faire retourner
un avis de réception.

Tel est le cas pour Passignation donnée a
une femme mariée qui a quitté le domicile con-
jugal et dont la résidence en Belgique est
- connue.

Toute autre procédure employée est nulle.
La femme faisant défaut sur 'assignation
qui lui a été donnée, les nullités de la procédure
ne peuvent étre couvertes, le Juge doit la déclarer
nulle d'office. ‘
0 0—0

Aivendu  que V'appel du jugement du
tribuial de premiére instance ¢'Elisabethville en
date du 31 decembre 1925 est régulier en la forme
et recevable,

Altendu que les régles de la procédure
civile o~ eté¢ edictées pour la sauvegarde des
droits des poriies, gne plus gpécialement en
matiere ce divoree le législateur 2 voulu protéger
les intéres:os contre toute surprise en  assujettis-
sant la rrocidure a certaines régles particu'iéres ;
qu’en corsdgrence inobservance des modes et
des formes au’elle prescrit vicie les actes, qui en
sont »ntachés et ~moorte leur ~ullité. Que cette
uutiiie ctaut d'ordre public doit étre soulevée
d‘ofiice par le juge.

Que 11 comparution volontaire des parties
devant le tribunal peut seule dans le droit con-
golais couvrir semblable nullité ;

Attendu qu'en l'espéce V'intimée fait défaut
tant en premiére instance qu'en appel.

Attendu que V'exploit introductif d'instance
de la présente action en divorce a été signifié a
I'intimée 1° au domicile conjugal i Kakontwe,
Likasi : ‘

20- Remis en copie au Procureur du Roi
d*Erisabethvitle.

3°- Afché & la porte principale de 'audi-
toire du Tribunsl de Preniére lnstance d’Elisa-
bethville o inséré dans le no 16 du journal
adm:nistratii du Katanga du 31 aoiit 1925.

4" enfin, expédié au Bourgmestre d’Ougrée
lieu nrésumé par Pappelant comme devant étre
Vendroit ol résidait sa femme.

Ailer 't que si la multiplicité des formes.
choisies pour iutroduire l'action indique le souci
de faire parvenir I'assignation & la connaissance
de;I'intimée, encore est-il qu'1l y a lien d’examioer
si les procédures employées sont revétues des
formes légales. :

| — Attendu que V'assignation faite au
domicile conjugal est dénuée d= toute valeur
juridique, qu'en effet, il résulte de Iexploit






La Compagnie de chemin de fer qui assure
le transport pour compte de 'administration des
postes de la Colonie du Congo Belge n’est pas
responsable de la perte d'in.primés vis-d-avis
du public.

La Colonie qui agit comme administration
des postes n'est pas responsable vis-a-vis du
public de la perte des imprimés transportés, cette
. perte n’étant garantie ni par la convention
postale ni par le décret du 20 janvier 1921
applicable en l'espéce.

000rooo

Monsieur le Substitut du Procureur Géné-
‘ral Voisin a donné son avis dans les termes
sujvants :

Par exploit du 23 octobre 1925, le
libraire Louis assigna l'administration des postes
et le Chemin de fer du Katanga aux fins de se
voir et entendre condamner solidairement et
conjointement ou 1'une a défaut de I'autre, & lui
payer des dommages-intéréts pour préjudice subi
par suite de l’incendie accidentel du courrier
ordinaire de livres et journaux qui lui était
adressé.

Le jugement du Tribunal de Premiere
instance dont appel, en date du 21 janvier
dernier, « déclare I’action non recevable contre
la Compagnie du Chemin de fer du Bas - Congo
au Katanga, déclare la Colonie irresponsable de
tous dommages qu'aurait pu éprouver le deman-
deur & Poccasion des expéditions postales qu'il
vante, le déboute et le laisse avec tous les frais
et dépens. »

Il importe au préalable de spécifier quels
sont, pour le procés en examen, les textes qui,
parmi les diverses conventions postales interna-
-tionales et la législation congolaise, régissent la
matiére.

Sont d'application pour la solution du
présent litige et la convention postale universelle
de Madrid en date du 30 novembre 1920, con-
vention ayant recu V’approbation législative par
la loi da 20 aofit 1921, publiée au Bulletin
Officiel du Congo Be'ge, année 1922, No 3, et le
décret postal du 20 janvier 1921.

Les conventions passées & Madrid ne
traitent de la re-pons.biliie que pour ce qui est
des colis postaux, des envois recommandés et
des lettres et boites avec valeur déclaiée. L'ar-
ticle 23, paragraphe 1 dela convention postale
universelle stipule : « La présente convention ne
porte point altération a la- législation de chaque
pays dans tout ce qui n’est ‘pas prévu par les
stipulations contenues dans cette convention. »
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C’est donc aux dispositions de la législa-
tion congolaise qu’i' y a lieu de s’en référer pour
ce qui est de la responsahi'ité de 1’adminisiration
des postes en matiére de traneport de journaux
et imprimeés de toute nature.

La regle générale que VEtat agissant
comme personne pr.vée est soumis 4 la respon-
sabilité de droit commun inscrite dans Particle
260, livre I1II Code Civil, n'est applicable que
sous réserve des modifications qui y sont
apportées par des lois spéciales.

~ La question de responsabilité de 1’adminis-
tration des postes est traitée par le décret postal
du 20 janvier 1921,

Lorsque dans P'article 17 du dit décret, le
Législateur décide que « I’administration n'est
soumise a aucune responsabilité 4 raison des
services qui iui sont confiés hors les cas prévus
aux articles précédents, il me parait logique de
soutenir que celte immunité est généra'e et
abcolue, qu’il a enterdu écarter toute respon-
sabilité quelconque.

La généralité du terme « aucun » ne
permet pas de croire que le législateur a voulu
laisser subsister dans le chef de V'administration
des postes, la responsabilité résultant du délit ou
du quasi délit. Interpréter autrement P’article
serait. & mon sens, mettre le législateur en
contradiction avec lui-méme.

A cette responsabilité civile ordinaire,
P’Etat se trouve assujetti en vertu de I'article 14
du décret postal pour ce qui est du montant des
fonds et valeurs confiés 4 l'administration pour
certains services déterminés. (Cassation, 4
octobre 1894, Pand. périod. Ne 1733-54).

L’on concevrait mal que le législateur ait
prévu cet uaique cas de responsabilité civile
ordinaire, stipulant exonération totale ou partielle
dans tous les autres, pour cependant laisser
subsister 12 dite responsabilité d'une fagon
générale.

L’article 15 du décret postal qui prévoit le
cas de spoliation de colis postaux non assurés et
une limite dans 'indemnité que paiera de ce chef
Padministration, déroge certes & la responsabilité
civile des délits. Il est difficile d’admettre que
cette responsabilité existe p'eine et entiére
lorsqu'il s'agit de simples imprimés et qu’on
puisse pour ces derniers fairc des procés en
responsabilité qu’on ne pourrait faire pour un
colis postal.

C’est, 3 mon avis, la responsabilité sous
tous ses aspects qui a été réglée par la loi
postale ; cette derniére remplace le droit commun



et les restrictions qu’elle apporte en la matiere
s'appliquent également & la responsabilité or-
dinaire,

Je conclus donc qu'il v a lieu de confirmer
le jugement dont appei, déboutany I'appelant du
chef de sa demande contre 1a Colone.

Reste 4 examiner si, la responsabilité de
la Colonie étsnut ecartée, I'appelant est fondé a
actionner le chennn de fer du Katanga du chef

de la peite subie,

Autremeant dit, Uexpéditeur ou le destina-
taire de dépéches postales peut-il adresser sa
réclamation a une crireprise de 1anspor. ayant,
en vertu d. I rticle <& <u d postal, effectué
le transport des corruspousances pour compte de
’administration. :

s les entrerrises de trans
port privérs soni couniists cu droit comniun en
ce qui concerne leurs taits Jdommageabies. La
question dont 'ex mic: s'inpose ici est celle de
savoir sile décr.. posial n'établit pas une res-
ponsabilité spéciale en la maticre.

En regle énds

Vis a vis d=n ex~déditzurs ou desiinataires-
l'administr=tion seule mc parait responsable des
obligation: tui imposéz: par le scrvice postal,
service consistant A faire pavvenir les dépéches
postales au destinataire.

C’est Vadmini:iration des posts qui en
vertu e Particle ler du décret a fegalement le
monopcle de ce servics, ta charge de recuenlir ei
de transporter le cowsrier.

L'article 4 du «éeret astreint toute entre
prise privée de transpo v & Vintérieur 4 -fHectuer
grataitement e trarsport ces correspondances
pour compte de adni'n's 3t i

Celte-ci e se ¢rhiine i ef ne pours
rait, dans Uéiat aciusi o2 ja 1 xsfation, se
décharger sur ure o irep ize o tran.pori de
Pobligation qu'etie assus + vis 1 v 2 du puolic,

Le C. F. K. na Jabligrtions, «u
de transport postal qu'enver - dmisistra
des postes. C'est pour ie ¢oni~te de cette deiniere
qu'il transportait le courricr qui fut incendie et
nullement pour le compte des expéditeurs ou
destinataires. C'est l'adininistration de: postes
qui, dans ses rapports avec le public, cst légale-
ment censée transporter.

Cest douc en verin de ta loi que le C.F.K.
responsable devant ladministration drs postes,
n’encourt que cette seule responsabiiité. Seule,
en vertu du décret, I’administration des postes
assume vis & visdu public et dans des limites
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déterminées la responsabilité - de transport de
correspondances.

Du moment qu'en vertu de Ja loi méme,
Ie ¢. F. K. transcore pour le compte de I’ad-
ministration des postes, son fait dommageable ne
peut 1également Iéser que cette administration.

En conclusion mon avis est qu'il y a lieu
de débouter I'appelant de sa demande contre le
chemin de fer du Katanga.

0~0—0

ARRET

Attendu que I'appel est régulier en la

forme et recevable.

Attendu qu’il est demeuré acquis que la
Compagnie de chemin da fer intimée n’a fait que
transzporter les imprimés, dont la p-rte est la
cause du litige. pour compte” de administration
dss postes d= :a v o'ome du Congo Be'ge, en
raison des obligations qut 'ut incombaient en
vertu des dispositions qui régissent la matiére.

Que c’éitait  'administration des postes
qui était destinataire de ces imprimés en: ce qui
coucerne la compagnie susdite.

Que c'est & bon droit que le jugement
dont appel » déclaré I’action form3e contre cette
compagnie von recevable, aucun lien de droit
n’étant intervenu entre clle et I'appelant.

Attendu que la Colonie qui agis<ait comme
administration des nost=s n’est pas r.sponsable
de la peri: des imprini.s dint question ; qu’en
effet la convention p~stale universelle de Madrid
du 30 novembre 1920, qui traite des imprimés,
étab it i son articls 23 qu'elle ne port: point
altératioa a 1@ L:giza'i»n de chaque pays dans
tont ce qui ’es: pas préva par les stipulations
contenues «4:ns 2 dite convention,

Qu’ainsi donc au Congo Belge, le décret
du 20 janvier 1921 est asp'icable en l'espece.

Attendu que ce décret limite la respon-
sabilité de Vadministration aux cas qui y sont
prévus parmi lesquels ne figurent pas la perte ou
la destruction d’imprimes.

Par ces motifs :

La Cour:

Oui le Ministére Public, représenté par
Monsieur le Substitut du Procureur Général
Voisin, en son avis coniorme.

Recoit I’appel.
Ce fait confirme le jugement dont appel,






trécevoir. une solution définitive.
PAR CES MOTIFs :

La Cour:

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires.

Recevant les appels tant principal qu’incident
et y faisant droit ;

Met a néant le jugement dont appel.

Evoquant :

Condamne V’intimé, a défaut par lui de
publier le présent arrét sous le titre, en caractéres
gras, « réparation judiciaire » dans le plus pro-
chain ‘numéro du journal « La Chronique du
Katanga » qui paraitra apres la sngmflcatlon qui
lui‘aura été faite del'arrét, et a la méme place que
I'arficle . 1primé dans le numéro du 1 aofit 1925,
a payeralappelant Ja somme de quinze cents
francs, 3 titre ‘de dommages-intéréts avec les
intéréts a 6 °/ ’'an & dater de l'assignation 7
aoiit 1925 ; et autorise-dans ce cas l"appelant a
faire publicr le présent arrét sous le titre, en
caractéres gras, de réparation judiciaire dans un
autre journal paraissant a Elisabethville.

Autorise Pappelant a faire insérer, avx
frais de I'intimé, le présent arrét dans le « Jour-
nal du Kaianga », sous le titre en caractéres gras
« réparation ]udxcxaire ».

Dit que les frais de cette insertion seroat
récupérables sur production de la quittance de
I'éditeur du dit journal,

Condamne l'intimé aux frais des deux instances.

Siégeaient : Messieurs Derriks, Président,
Salkin et Sooghen, Conseillers,

Plaidaient ©+ M¢ de Boelpaepe et Me
Vander Merch.

OBSERVATION : Nous rappelons 4 pro-
pos de la publication du présent arrét I’étude t1és
compléte parue dans notre Revue de Droit et
Jurisprudence du Katanga premiére année N 8°
et 9 pages 210 et svivantes et 245 et suivantes)
mntitulée les Procés de Presse au Congo Belge.

Tribunal de Premiére Instancé
d’Elisabethvilie,

1 septembre 1923,
- 000—

M. C/ R... La Standard Bank
of South Atnca lented La Société E.
et C°, La Société M, et V. La Société
M. O, et ila Faillite B....
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DROIT CIVIL ET DROIT . COMMER-
CIAL — Propriété immobiliére — MobE DE
TRANSMISSION. DECRET DU 6 FRVRIER 1920 —
APPLICATION — IMMEUBLE PAR NATURE. PROPRIETE
FONCIERE — NECESSITE D'ACTE AUTHENTIQUE.

IMMEUBLE PAR DESTINATION. — ACTE AU-
THENTIQUE NON NECESSAIRE. -

FAILLITE : ACTION EN REVENDICATION DE. MEU-

BLES EXERCEE PAR UN TIERS CONTRE LA MASSE

FAILLIE-MEUBLES VENDUS A REMERE PAR UNE
PERSONNE DECLAREE DANS LA SUITE EN ETAT DE
FAILLITE, MAIS VENDUS AVANT QU’ELLE AIT ACQUIS
LA QUALITE DE COMMERCANT - VENTE PAR ACTE
SOUS SEING PRIVE — DATE DE L’ACTE DE VENTE
SOUS SEING PRIVE, EFFETS VIS A-VIS DES TIERS, -

LEGALISATION PAR LE GREFFIER DES SIGNA -
TURES D'UN ACTE SOUS SEING PRIVE. DATE CERTAINE
ENVERS LES TIERS.

0-0-0

L'application du décret du 6 février 1920
sur la fransmission de la propriété immobiliére
est limité aux immeubles par nature pour
iransférer la propriété fonctére, méine entre
partles un acte authentique est nécessaire. Il
n’'en est pas de méme pour la trunsmission de la
proprzété des biens immeubles par incorporation.

Un acte sous-seing privé fait par une
personne qui n'avait pas a ce moment qualité de
commergant, ne fait pas preuve de sa date envers
les tiers.

La I8galisation des signatures d’un contrat
par le greffier rend l'antidate impossible et donne
a lacte date certaine ¢ I'égard des tiers L'arlicle
210 du code civil relatif aux. faits ~qui rendent
l'antidate impossible n’est qu’énonciatif, ,

Les ajoutes et ratures approuvées par les
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parties, non coniresignées par le Greffier n’ont
pas date certaine a ’égard des tiers.
00X00

JUGEMENT :

Attendu qu'aprés 1’assignation des cind
défendeurs premiers cités, fut déclarée la faillit®
de B,

Attendu que l'action primitivement dirigée
contre les cinq défendeurs premiers cités, tendait
a obtenir main-levée d'une saisie conservatoire et
‘de saisie exécution, ainsi qu'a former opposition
a la vente de meubles et outils garnissant la mai-
son occupée par B, saisis a charge de ce dernier,
avant sa déclaration en faillite, par les quatre
premi¢rs défendeurs, ses créanciers, et dont le
demandeur prétend étre propriétaire ;

- Que la défense a cette action fut reprise
pat le curateur 2 la faillite B. et que I'action tend
“a revendiquer contre la faillite 1a propriété des
meubles et outils se trouvant dans la maison et
sur la ferme du failli, et a voir dire que le curateur
ne pourra vendre les m: ubl s qu’aprés paiement
total a L. des sommes nécessaires, en principal,
.intéréts et frais, pour opérer le réméié des biens
vendus par B. a L. et parmi lesquels ce dernier
prétend que sont compris les meubles et outils
qu'’il revendique ;

Attendu que le demandeur base sa deman-
de sur un acte sous seing privé passé entre lui et
B. en date du 6 novembre 1922, qu'il produit ; et
aux termes duquel B. lui céde les droits qu'il
possédait sur un terrain situé le long de la route
de la Kafubu, et Jui cdde tous les bitiments,
outils, installations de pompage et de tuyauterie,
tous les meubles et cultures qui se trouvent
ou de trouveront sur le terrain au jour ou la
faculté de réméré expirera ;

Le dit contrat permettait 2 B. de rémérer
‘durant un an les droits et bieos vendus en payant
effectivement la somme principale de quarante
mille francs, tous débours faits pour ou a I'occa-
sion des biens vendus, notamment le prix d’achat
que L. aurait A payer pour acquérir la propriété
du terrain, plus les intéréts surla somme de
quarante mille francs que L aurait df payer a
la Banque, ou, a défaut de paiement des intéréts
a la Banque, les intéréts & 8 ¢/° 'an plus ies in-
téréts & 8 °/o sur tous débours quelconques le
tout depuis le déboursé

Attendu que les contrats d’aliénation de la
propriété immobiliere doivent é&tre passés en
forme authentique, sans quoi I1 mutation de la
propriété n'en peut étre opérée par la délivrance
du certificat par le Conservateur des Titres
‘Fopciers ; et que les contrats de location faits

pour une durée de plus de neuf ans doivent étre
inscrits au certificat ; et que d’autre part, le
contrat invoqué par le demandeur transfére la
propriété de certains biens immeubles par
incorporation,

Mais attendu que le décret du 6 février
1920 qui prescrit pour la validité de la transmis=
sion de la propriété immobiliere les formalités
ci-dessus, ne concerne que la propriété fonciére ;
et que l'expression propriété immobilére dont il
se sert ne se rapporte qu'aux immeubles par leur
nature, le sol et les mines.

En effet le rapport du Conseil Colonial sur
le projet du dit décret établit nettement dans son
début que le décret ne s'applique qu'a la
propriété fonciére.

Attendu que le contrat litigieux produit
par le demandeur opére la cession des droits que
B possédait sur le terrain outre la propriété des
autres objets immeubles par incorporation ou
ineubles y énumérés.

Que les dioits que possédait B. surle
terrain soat ceux d’un contrat passé le 19 avril
1418 par lequel e Comité Spécial du Katanga
permettait d’occuper provisoirement le dit terrain
en location pour un terme de cinq ans, avec
option d'achat. Quele 9 novembre 1922 ce
contrat de bail avec option d’achat fut transféré a
la demande de B, en exécution du contrat, 3 L ;
et que ce ne fut que le 13 juin 1923 quela
propriété du terrain fut cédée par le Comité
Spécial du Katanga au demandeur, ce qui donna
lieu 4 la délivrance du certificat d’enregistrement
délivré le 27 juin 1923 par le Conservateur des
Titres Fonciers et qui opéra la mutation de la
propriété du terrain du chef du Comité Spécial
du Katanga dans celui de L.

Que dés lors, vu I'objet du contrat en ce
qui concerne le fond, 'acte pouvait étre valable-
ment fait sous seing privé. :

X
X X

Attendu que le contrat litigieux fut fait en
vue de la garantie de 'ouverture de crédit faite
par la Banque du C B. a B, que le demaadeur
cautionnait ; et pour s débit duquel il invoque,-
mais sans en produire la preuve —, qu'il paya &-
la Banque ci-dessus, les sommes de quarante
mlile {rois cent trente cinq francs cinquante:
centimes et de onze cent quatre vingt six francss
soixante trois centimes ; payant ainsi le prix>
d’achat stipulé au contrat ;

Que le dit contrat donne a B. la faculté
d'opérer le réméré des droits et des biens qu’i]






montant des sommes qui devraient Etre payées
pour exercer le réméré de tous biens énumérés
méme aux exemplaires des contrats produits par
le demandeur et le curateur, y étant donc compris
les meubles et outils, a été faite pour I’acquisition
du terrain, des bitimeuts, installations et acces-
soires de la ferme, A I'exclusion des meubles ; et
qu'il existe toute garantie que le demandeur
recouvrera éventuellement  l'intégralité des
les sommes qui lui seratent dues pour opérer le
rémére, s'il est dans la suite admis ou jugé que
la vente est valable.

Que dés lors 1a vente des meubles, méme
s’ils avaient fait partie des choses vendues, n'est
pas de nature & compromettre ses intéréts en
diminuant les garanties qu’il invoque.

Qu'il i’y a donc pas lieu d’ordonner de
surseoir a la vente des meubles jusqu'a ce que
soit définitivement tranchée la question de savoir
si le demandeur est propriétaire des choses
énumérées au contrat litigieux et que la masse en
ait opéré le réméré en payant le prix convenu au
dit contrat.

Par ces motifs ;
Le Tribunal :

Statuant contradictoirement et écartant
toutes conclusions plus amples ou contraires ;

Donnant acte au curateur 2 la faillite B.
de ce qu’il ne renonce a aucun des droits qui
appartiendraient a la masse, particuliérement au
droit d’exercer le réméré des biens litigieux.

Donnant acte au demandeur de ce que
moyennant le paiement préalable des sommes
dues pour opérer le réméré, il rétrocédera ala
masse le terrain dont il est actuellement proprié-
taire, ainsi que les meubles, outils et autres
accessoires de la ferme.

Dit que par rapport aux tiers, la partie du
contrat du 6 novembre 192¢ cédant au demandeur
les meubles et outils se t:ouvant dans la maison
et 'exploitation de B., était demeurée sans effet ;
et que par suite de ia déclaration de la faillite B.
ces objets sont entrés dans la composition de la
masse créanciére.

Dit le demandeur non fondé en ses
demandes, l’en déboute.

Le condamne aux frais de Vinstance.

Dit le jugement exécutoire par provision
nonobstant tout recours et sans cautjon,

o= 107 o=

Siégeait : Mr Snoghen, Juge - Président ;
Plaidait Me ; Brunee! pour le demandeur.

Tribunal de Premiére Instance
d'Elisabathville,

19 Juillev 1923,
a0 --0—0

Faillite S ., «+ 1., contre Sté Eagle
Star and British i!c.uinions Assurance,

DROIT COMMZRCIAL - Faillite. Juge-
MENT DECLARATIF D VLLITE D'UNE SOCIETE ET
DES ASSOCIES — . " AR UN DES ASSOCIES EN
INVOQUANT QU'HL 0 A% .7 PAS QUALITE D' ASSOCIE.
[.NOPERANCE QUAI . A i FAILLITE DE LA SOCIETE.
QUALITE DU CURAY ™ 1k #OUR AGIR EN JUSTICE AU
NOM DE CELLE-Cl.

RENONCIATION  TACITE A UNE CLAUSE
ARBITRALE — COMPET " 'CE  DES TRIBUNAUX OR-
DINAIRES.

C—0—0

Lorsque zne s:::i5% ot les associés ont été
déclarés en faillit>, .- "un des associés inter-
Jette apoel du jug»-~. -+ licliratif en invoquant
quil n’avait pas guaire associé, cet appel est
inopérant quant q ia folite de la société et son
curateur est recevubis i agir en justice au nom
de la société faillie, vt gu'il ait été statué sur
Pappel fornié par un des associés.

Lorsque dars 2 police dassurance
il a été stipu’é .o différends relatifs a
lassurance seraie: ;. ri's devant arbitres en
une ville déterminé2 . :1:'5 que postérieurement,
il est intervenu enis o rsureur et assuré un
échange de correspoii-nees dans lesquelles 'une
partie a demana’é gi los différends éventuels
soient portes devoini . iurddiction d'une autre
ville, soit devunt (2 iriounal, soit devant une

Juridiction arbitrale ~F que Uautre partie répond
qu'elle est d'accord poi soumettre les différends
a la juridiction de {2 o/ ‘e proposée, sans autre-
ment préciser queile juridiction ; la partie qui
a fait cette demunde « i droit de porler les litiges
éventuels devant (-5 iribunaux ordinaires de la
la ville subséquemment désignée ; la clause com=
promissoire du confraf #st tacitement annulée de
commun accord. Les Tribunaux retrouvent seuls
compétence par la volonté des parties. La partie
qui a exercé son cloix, ne peut plus recourir a
larbitrage contre te gré de U'autre partie.



JUGEMENT :

Attendu que, sur assignation dont fa
régularité n'est pas coniestée, ies psrtivs com-
paraissent valabiement.

SUR LA RECEVABILITE DE L’ACTION.

Attendu que l'action est intentée par le
curateur a la failline de la sociéi@ commerciale
S. et M. Fréres.

Attendu qu'Antoine S. interjeta le 5 juin
1923, par acie dans lequel il prenait la qual.ié de
inembre de la socicté en nom collectii 5. et M.
fréres, appel du jugemen. du sicge en date du
3 mai 1923 qui pionuica :a tailite tant de la
société S. et M. fréres, que des associés, parmi
lesquels Antoine S,

Mais que i1a délenderesse ne justifie pas
de ce que cet appel soir dirigd coar. Je dit
jugement en tant qu'ic pronougsit la failite de la
Sociéte S. et M. tiéres. Les conc usions pri-es
pour Antoine 3. sans cede in:.acce d'appel
dénient qu’il ait été associé dans 1, dite Société
et soutiennent qu- cest dés lors a tort que sa
propre failite fut prononcee.

Les conclusions -ie la def ndercsse tendant
a voir dire que la présente action s-rait actuel-
iement non recevab e en raison d= ce qu’il aurait
été interjeté appel du jugenient deéclaratii de ia
taillite ue la société, fuilnte au nom de laqueile
Paction est focrmée, sont donc nron fondées.

AU FOND.

Attendu gu'aux t-rmes de larticle 36 du
contrat intervenu ie 20 juillet 1922 ent.e 5. vt M.
fréeres & Elisabethvil e et la defendercsse, lcs
contestations p-rini lesquelles sentie la cuntesta-
tion e€n vue du jugement ue laquelle la denaude
est formee, seront soumises a deux aibires
choisis P'un par i a-suré, 1'-utre parla Compagnie
Jd’assurance et qui se reuniont dans la locaiité
oil es\ étabii e siege de 1a Direcuon Belge de la
Compagnie.

Attendu toutefois que par sa lettre du 19
février 1923 ie conseil de « Messieurs S, et M,
fréres » fit savoir a la défendcresse que ies
ptemiers ne pouvaient admettre 1a vaiidite de »a
clause qui les obligemt a iaire trancher le dii-
férend a Anvers, e. demandait a ta defcuderesse
de lui faire savoir si elle etait d’accord pour
soumettre le diftérend, s’il en existait uw, a une
juridiction & Eusabethville, soit le  Tribanal
ordinaire, soit la juriuiction arbitrale.

Que par lettre du 26 mars 1923 la défen-
deresse répondait qu'eile était «’accord pour
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soumettre les différends, s'il y avait lieu, a la
juridiction a Elisabeihviile.

Que la clause de Varlicle 36 étant une, les
parties y ont, par ieurs coriespondances, toutes
deux  tenonce, et qu'elles ne. peuvent plus
invuquer la police d'assurance pour réclamer que
ie difiérend suit porté devant arbitres, ni a
Elisabethviie, ni a Anvers.

Attendu qu'il y a donc lieu de déterminer
quelle modificst.on les correspondances ont ap-
portée . u contrat relativem ot a la juridiction

qui d.vra connaitre du litige,

Que la lettre du 6 mai 1923 de la défen-
deresse ne pideisait pas devant quelle juridiction
&’E.isabethvile elle consentait a porter la con-
testation ; mais que la lettre da 19 février 1923 du
conscii de o. et .l fiéres loissaic a la défenderes-
se le choix de déterminer quelle serait cette
juridiction ; et que ta délenceresse ajoutait dans
sa lettre au 26 mai 1923 quelle donnait les
instructions  voulues & »0on  avocat et a4 son
1epréseniant & iisabethville.

Attendu que 1a lettre du 5 mai 1923 du
conseil Je ja dz1aderesse précisait que celle=ci
acceptait de porter le linge devant les Tribunaux
d’Eusab -thvilie, reslisant ainsi le choix qui loi
ctait 1.ss¢. et formant rcponse a la lettre du
19 février 1923 ; qu’il n'est pas établi qu’au cours
d'eniressens verbaux te dit conseii aurait accepté
de poner e litige devant arbites a Lhisabethville.

Mails quiil s'est formé entre parties une
conven.ion parfaite scion laguelle la coniestation
serari souinise aux juridicticns ordinaires ; que
la pre eniivn de lo faillite de voir porter le litige
devant a bitics  jugeant & Elisabethville est
donc non fondée; .nsi que la demande qui
t-nd a voir par le Tribunal desigeuer Parbitre qui
jugera pour la défenaeresse,

Par ces motifs,

Le Tribunal,
Statuant contradictoirement entre parties.

Erarta:t  t-utes conclusions autres ou

contraires. .
Recevant 1a demande, 'a dit non fondée,
et déhoute 1o carateur @ la faqllite de la Société
S. et Ni. fréres.

Met s ir s de Vinstance & charge de la
dite furhite, ‘ ‘

Siégeant.  M' Sooghen, Juge — Président ;
Piaidaient : viatties Jacobs et Lens,
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régles de la compétence d'attribution. — Le
Ministére Public ne poursuivant pas une autre
qualification des faits. les faisant rentrer dans
la catégorie des infractions de la compétence de
la Cour, I'appel du prévencu n’est pas recevable.
(Voir in fine observations.)

L'infraction d'escroquerie n'est pas de la
compétence du Tribunal d: Premiére instance
siégeant en premier degré. Si cetle Juridiction
avait retenu semblable infraction, sa décision
devrait élre annualée et la partie poursuivante
aurait @ se pourvoir comme de droit.

L'extorsion différe de l'escroquerie par la
nature des moyens employés par le coupable
pour se faire remettre des valeurs, des objets par
les victimes ; d'une part actes de violence
physique ou de violence morale, d'aulre part
manceuavres frauduleuses.

o000 -

ARRET DE LA COUR D'APPEL.

En cause
Ministére Public

contre C. ].

Prévenu d’avoir dans le territoire de
Lubutu, ¢n novembre 1923, proféré verbalement
avec ordre ou sous condition contre ie soldat
Mudende des menaces homicides ; de l'avoir
poursuivi armé d’un fusil avec lequet il tira trois

coups de feu ;

20) Dans le terr.toire de Lubutu, en mai
1924, proiére contre lindigéne Rachidi des
menaces verbales avec ordre ou sous condition,
notamment «de lui casser la téle» ; de V’avoir
menace par gestes «n braquant une arme a feu
dans sa direction ;

30) Dans le territoire de Lubutu, dans le
courant du mois de mai 1924, profére contre les
indigénes ldi et Rachidi des menaces verbales
avec ordre ou sous condition notamment « de
leur casser la téte » ; de .es avoir menacés par
gestes en les poursuivant armé d’un fusil braqué
dans leur direciion :

40 Dans les méme circonstances de temps
et de lieu que sub N° 3¢, profére contre I’indi
géne Kalupale des menaces verbales avec ordre
ou sous condition, notammeont «de lui casser la
téte» ; de l'avoir menacé par gesies en le -pour-
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suivant armé d’un fusil braqué dans sa direction ;

5°) A Lubutu dans un temps compris
entre les mois de mars et mai 1924, ¢xiorqu< ou
tente d’extorquer a I'aide de menaces uue caisse
de bouteilies de Porto et deux bouiciiles de
Whisky au nommé Martins comme.cant a
Labuta :

6° A Lubutu, vers le mois de mai, avec
I'aide ue I'Hindou Abdurasul, amené out ate
d’smener le chef Musafiii par sollicitations, pro
mes:es, ou menaces faites sur la voie publique
ou de la voie publique, & pénétrer dans sen
établissement en vue d'y faire des transacti .ns
commerciales. spécialement vendre des palmistes ;

Vu la procédure a charge du prénommé :

Vu le jugement du Tribunal du Premizre
instance de Stanleyvilie y séant, en daic du 6
janvier 1925 le coudamnarnt par défaut ces chefs
de menaces d'attentats contre les personies, de
tentstive d’exiorsion et de contraveition a
I'ordonnance du 20 juin 1923 a cing ans de ser
vitude pénale et & une amende de mille fraics vu
a défaut de paiement dans le délai & deux mois
de servitude pénale subsidiaire; le condainuant
a payer a chacun des irndigénes Idi et Rushids, a
titre d"i1ndemzité, une somme de cinquante irancs,
disant qu'a défaut de paiement immediat de ces
sommes il y sera contraint par corps durant dix
jours pour chacune d’eiles : le condamnant eu
outre aux frais de Vinstance, taxés a la somme de
225 francs 55 centimes et a défout de paiement
dans le délai a une contrainte par corps de 15
jours et ordonnaut son arrestation immédia.e.

Vu la signification du dit jugement au
condamné défaillant en date du 24 janvier 9.5,

Vu I'appel interjeté contre le dit jugement
par le prévenu par letire en date du 20 janvier
1925 adressée au Greffier du siége susdit ;

Vu la notification du dit appel au Minis- -
tere publ.c en date du 3 Février 1925 : -

Vu P’assignation donnée au préveau par
acte du 11 avril 1925 :

v 1 Monsieur le Conseiller Crévecoeur en
son rapport ;

Vu
d’Appel :

l'instruction faite devant la < our

Oui le prévenu en ses dires et moyens
de défense présentés tant par lui-méme que par
son défenseur Maitre Wickers, agréé de ce siége :

Attendu que I'appel du prévenu est régu-
lier en la forme :

Attendu que C. a été poursuivi dans une



méme procédure devant le Tribunal de premiére
instance de Stanleyville pour infractions con-
currentes de menaces verbales et par gestes d'un
attentat homicide, contravention a 'ordonnance
du 20 juin 1923 et tentative d’extorsion ; que !«
jugement dont appel rendu par défaut a retenu
établis les differents chefs dela prévention et
condamne . par application de la peine com-
minée pour IVinfraction la plus grave, étant en
Pespéce, la tentative d'extorsion prévue par les
articles 80 et 22 du Code répressit, 4 cinq ans de
servitude pénale et mille trancs d’amende ;

Attendu que la déiense excipe de la nullité
de Vexploit smiroductif d’instance et par voie de
comsequence de toute la procédure qui a suivi ;
qu'elle funde son soutenement sur l'omission
dans le dit exploit de I'indication des textes de
la loi pénale applicables aux faits de la préven
tion ;

Autendu gquaucun prescription légale n'e-
xige la mention dans la citstion, des articles du
Code penal ou Vindication des autres textes
iégisiatifs reprimant les lalis incriminés ; qu'en
Pespece le iibelle des faits s'identifie au surplus
d’une fagon presqu’adegyvate  avec les textes
légaux ui leur sont applicables et détermine
clairement ¢t exactement la prévention ; que
I'intéresse wa pu s- meprendre ni sur les faits Jui
imputes ni méniz sur la gualitication leur donnee
par Ja partic poursuivante ef que les droits de la
defense ont éte pleinenient respectes :

Attendu que C'est par une erreur évidente
qu’il est allégué en outre que le jugement de
premiere instance ne vise aucun des textes de
1a loi pénale y appliques ; yue Uinsertion hitidrale
de ces textes n’est pas exigée parle Code de
procédure pénale de la Colonte et yu'il resulte
d'autre pari de Vexpeédition produite devant la
Cour que le jugement indique les numéres des
articles du Code reépressif et Pordonnance de
poice dont il fait wpplhcation au prevenu ;
¢uaucune meprise ni aucuae equivegue ne sont
donc possilbles concernant le fondement [égal de
la condamnation ainst libellée dans la sentence
enireprise ;

Autendu que la déiense invoque encore la
nullité du jugement a quo pour incormpétence du
Tribunal de premiére instance en tant qu’il a
connu dircctement & charge du non-indigene C.,
et ietepu conire ce dernier les infractions de
menaces de mort et la contravention a Il'ordon-
nance du 20 juin 1923, ces différents chefs de la
prevention echappant a la compétence du Tri-
bunal a quu comme juridiction du premier degré
en raison du taux de la peine fixée pour leur
senction et rentrant dans la compétence d’at-
tribution du ‘Uribunal de Disirict jugeant en
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premier ressort avec droit d’appel pour les
patties intéressées devant le Tribunal de premiére
instance ;

Attendu qu’il résulte en effet des articles
70, 79 et 84 du déciet du 8 juillet 1923 sur Por-
ganisation judiciaire et la compétence que les
tribunaux de district siégeant avec un Officier du
Ministere Public connaissent directement a
I'égard des non-indigénes des infraciions punis-
sables au maximum de cinq ans de servitude
pénale; que les jugemen's ainsi rendus en pre-
mier ressort sont susceptibles d’appel devant les
Tribunaux de premiére instance qui ne connais-
sent directement des infractions commises par
des non-indigénes que lorsque la peine de
servitude pénale dépasse cing ans et que les
Cours d’appel ne connpaissent en degré d’appel
que des jugements rendus er premier ressort par
les Tribunaux de premiére instance ;

Attendu qu'il suit de ld que le Tribunal
de premiére instance de Stanleyville saisi
Jirectement & chirge de l'européen C. d'infrac-
tions a 'article 65 du Code Péna' et 4 ’ordon-
nance du 20 juin 1923 qui comminent l'un et
Pautre  ¢s peines inféreures a cinq ans de
servitude pénal~, aurait dii s déclarer incompé-
tent et renvoyer le Minisiére Fublic & se pourvoir
devant le Tribural de District ; mais qu'en
reten. ;' néanmoins ces infractions, en violation
des i#gles sur la compétence, le juge a quo n'a
pu statuer qu'en dernier ressort ; que sa décision
rendue par défaut et devenue définitive par
'expiration du d2lai d’opposition n’est donc pas
susceptible d’appel et ne pourrait étre attaquée
qile par un recours en ¢ ssation dans le cas ol
cette voie de recours rserait »dmise par le
Législatear contre les jugements en matiére
répressive ;

Attendu en elfet que 'erreur commise par
le tribunal de premiére instance en connaisiant
directement d’une infraction dont 1l ne pouvait
connartre qu’en degré d’app:l ne peut avo'r pour
eifet de bouleverser tont V'ordre des juridictions
et d’attribuer a la Cour un: compéteace que la
loi lui refuse, en lui permettant de staruer sur le
fond comme juridiction d'appel concernant des
fai's infractionneis qui ne rentrent pas dans sa
compétence d’attribution déterminée par le Code
de procédure pénale ; qu’en outre et en dehors
de toate disposition légale contraire en ce sens,
il est de regle que lorsque la Cour ne peut
connaitre de I'appel surle fond, elle n’a pas
davantage le pouvoir de réformer le jugement lui
souniis pour vice d’incompétence ou - pour
inobservation es formes prescrites sous peine
de nullits ; ’

Attendu que I'on objecterait vainement






PAR CES MOTIFS €t ceux 4on contraires du
jugement a quo.

LA COUR D’APPEL:

Dit pour droit que la décis on eutieprise
a été rendue en dernier ressort en tant qu'eile
déclare e prév-nu c:upabie d'infracticns concur-
rentes de menaces verbales el par gestes «'un
attentat homicide et de contravention a 1'ordon-
nance du 20 juin 1923, déclare en conséquence
I'appel de C. noa recevable «n c: qui concerne
cette partie du jugement de prem ére ins ance,
recoit l'appei pour le surplus ety ststuant au
foad, ém-ndant, réduit par aimision du bénéiice
des circonstances attenuantes, 3 d-ux mo's de
servitude penale +t a cing cen’s francs dlamende
et un mois de servitude penate subsiciaire a défant
de vaement d= Pamend=, les peines prononcees
par le premicr juge contre C. puur ten aive
d’extorsion par apoication des darnces 80 «t 22
paragraphe 1 du Code pénal. confirme ie restant ;

Dit que les frais de Pinstance d' ppel
taxés a 1us francs seront a la charge ce la
Coloni~.

S égeaient : ] Maes, Prosident; Crévecweur
et Jurgers, Conseillers.

OBSERVATIONS
-0 -

L'artét que nous pubiicns ci-dessus en-
trame ¢ rtaines obseivations et nous pirair
devoir comguorter cer'aines réserves.

Des buts d'utii ¢ pratigue stmblent avor
guidé le parquet de Stanleyville dais}: rrocs
dure quil a suivie en renvoysnt le prévenu
devantte Tritbunai de premiér= instance p ur des
infractons de Is competence du ‘I'mibunat Jde
digtrict en m3me temos que pour des infractions
de sa comptence sans qu'il y «it connexité entre
elles

Par exempte P'idée que le Tribonal de
premiére in<tanc est le tribunal oriinaire; que
le Minstere Public re cause ascun tort  au
prév-nu qui st déf=ré a cetre juridiction pour
des faits pus graves en la sawsissant de f-its
moms  graves, le princice de ['ab-orption des
peines du fait du concours d’infractions dev -ut en
tous cas étre appliqué s'1l y'a cond imnation.

La poursui e unique c¢st ég jement plus
simple et braucrup moin:  couteus- que ‘a
roursuite devant deox Tribunwux, ve qui ¢ors-
titue, pourrait-on dire, un second avantage pour
le prévenu.

Ces arguments ne tiennent pas contpte des
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tégles de 'organisation judiciaire et de 14 tofni
pétence d'attribution ; telles infractions seront
déféré s a tel Tribunal, telles autres a tel autre,
12 est le principe,

La connexité n’est traitér en droit congo-
lais qu’a raison de la comopétence ratione pers
sonae «t loci ; le code est muet au point de vue de
la connexité dans s-s rapports avec la compe-
tence ratione materiae.

li faut donc bien s’en rapporter aux
principes généraux du droit et spécialement du
droit belge qui comportant la régl» que dans une
méme affaire, poursuivie conire la méme
personne, ’'intérét d'une boune justice veut qus
les faits accessoires soient jugés en méme temps
que les faits principanx et par l+s mémes juges

Mais quand il n'v a pas connexité,
Umntérét du just-ciable est g'1'il ne soit pas privé
des deux dsgrés de Juridiction auxquels il a
droit.

Aussi 4 notre sers c'est a bon droit que la
Cour d’appel déclare qure 1= Tribunal de Pre-
mnere instance de Stanieyville était irréguliére-
ment saisi a défaut de connexité des infractions
qui étaient de la compétence du Tribvpal de
District jugeant en premier ressort.

X
X X

Mais la Cour d’Appel, réguliérement saisie,
devait-elle  considérer pareil jugement comme
étant rerdu en dernier ressort et refuser ie droit
d'arpel & 'inculpé quant aux infractions ounis-.
s-b es de moins de cinq ans, et laisser debout le
jug-m:at du Tribunal de Premiére instance en
1ant quiil a statué au fond sur ces infractions.

Nous ne le pensons pas.

) Le Tribunal de Premiére instance aurait
dfi se c¢éclarer incompérent pour en connaitre ;
au 'ieu de ce faite, il a statué au fond.

L3 loi d’organisation et de compétence
dit en son article 84 « La Cour d’appel connait
des jugements rendus en premi-r ressort par le
‘I'ribun4l de premiére instance » et le Code de
procédure pénal: congolais en son article 117 :
« Si te premier juge avait €t réguliérement
sa‘si et s’il n'étail pas incompétent et que
le jugement est annulé, la jaridiction d’appel
connaitra da fond de 'affaire. »

Est-ce a dire que si le premier juge $tait
irréguliérement saisi et s'il était incompétent, la
Cour d'Appel réguliérement saisie constatant
semblables irrégularités devrait s’abstenir de



stataer parce qu'elle me poutrait connaltre du
fond,
Ce n'est évidemment

<. le
Législateur a voulu.

pas ce que

Il a voulu au contraire wue la Juridiction
d’appel ne se saisisse pas du fond lorsque le
nremier juge était incompstent et lorsque sa
Juridiction n'était pas dés 'abord réguliérement
saisie, afin de ne pas cons=crer et valider une
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instaince de Stanleyville (voir art, 84 loi organi
sation jud. et comip.) et ne pouvait statuer au
fond. non parceque le Tribunal de Premiére
instance de Stanleyville avait statué en dernier
rrssort sur des infractions punies de moins de
cing ans. mais parceque I» Tribuna' de Premiére
inrstanca de Stanleyville avait siatue en premier
ressort sur des infractions qui n’étaient pas de
sa coimpétence.,

. : L'appel de VPinculpé régulier en la forme
procédure nulle dés le début. §  ctait-il recevable en ce qui concerne les
Que devait donc faire 1a Cour d’appel ? P infractions sur le-quelles le Tribunal de Premisre
_ . ) ) instarce avait stated en  premier ressort en
A notre avis, anouler du chef d’incompé- dehors e sa compérence ?
tenice la partie du jugement du Tribunal de ]
Premiére instance d= Stanleyville qui ét«it de la Notre argumentation quant a la compé-
compétence en premier ressort du Tribunal de tencs de Ja Cour répond & cette question.
District, quitte au Ministére public & poursuivre v ) N . o
a nouveau devant la juridiction compitente. _ Lvid-mment oui, puisque le Tribunai de
Prequlre instar ce avait statué en premier ressort
La Cour d’sppel prenait-elle en ayissant 4 sur laomatiere qui lui était soumise et que le
aintj le role de Couar de Cassation ? Nullement. 1 dvoin Pappel est r<servé par Particle 84 de la loi
El'e était maitresse du jug-ment remitu en i d'organi.ation judiciaire contre tout jugement
premier ressort par le Tribunal de Premiere g de i'espéce.
' e e e TR R AR T — .

ETUDES

Crimes et Superstitions Indigane.

Une cascade de responsabilités
0—0-0

La tdche de combiner I'exercice de 'action
publique avec les mnécessités de la politique
indigéne est parmiles plus délicates ; elle exige
un examen ceomplet de toutes les considérations
d'équité et d'opportenité, du droit, et de ia
coutume, qui ne nreut é&tre que lceuvre de
spécialistes {rés avertis. et n’exercant pas 'ux-
mémes le pouvoir administratif : sinon, ils seraient
irop fouvent ten'és de sacrifier Pavenir et
I''ntérét général, de sous-estimer les questions
d’équité et de droit, au profit de résultats positifs
immédiats, mais partiels, accessoires et peu
silrs.

Cétait un probléme de ce genre qui se
posait.a moi 4 propos du chef «Kunda-wa-Ngulu»,
c'est-a dre « Pigeon des Montagnes » ; malgré
ce nom bucolique, ¢’était un bandit qui, soit pour

obéir aux coutumes superstitieuses, soit pour
as<urer sa demination, soit méme par simple
aviuité pécumaire, avait au cours de son existen-
ve entassé les crimes les plus cruels. Il méritait
ceit fois 11 mort. Mais, se sachant recherché, il
se rendait insaisissable ; oul rapport avec les
Euiopd-ns, si bicn que I'administration de sa
cheiferie ¢tait prariguement impossible, Tout
agent de Pautorité qui s’y rendait y trouvait le
desert.

La situation ne pouvait durer; entre les
inconvénients d’une occupation militaire prolon-
gée, qui aurait peut étre abouti a l'arrestation,
mais en méme rempns dJdécapité la cheiferie et
perpetué Vinstabilité politique, #t un pardon
snignteusement conditionnel, il n'y avait pas a
hésiter.  J'envoyai donc un émissaire a notre
homme, lui promettant le classement complet de
s-s affaires, sous trois conditions : d'abord qu'il
comparaitrait & mon parquet, et me ferait de
fous ses crimes un récit complet et sincere ;
ensuite qu'it dédommagerait les victimes ou
teurs héritiers, régiaut tous les intéréis civils






constructions, de police des chemins de fer, etc,
pour sanctionner l'inobservance des prescrip-
tions impératives ou prohibitives intéressant
V’ordre public.

Le fait infractionnel engendrant I'obliga-
tion de réparer le préjudice causé lése en ’espéce
Pintér8t public. Parmi les d:spositions pé:ales
réglementaires qui prescrivent ou prohibent
certains travaux, les unes tracent explicitement
leur mission aux Tribunaux en spécifiant, quou-
tre la pénalité, ils pronongeront s'il y aleu la
réparation de la contravention en condamnant le
contrevenant a rétablir les lieux dans leur etat
primitif par la destruction ou 1’eniévement des
ouvrages illicitement exécutés.

D’autres restent muettes & ce sujet, se
bornant a fixer le taux des pénalités applic=bles.

Pour la clarté de cet exposé, prenons le
cas concret des prohibitions stir-ulées par 'ordon-
nance du Gouverneur Gén‘ral en date du 1¢r
Juillet 1914 sur la po'lution et la contaminatinn
des sources, lacs et cours d’eau. Dans les
limites des zOnes de protection déterminéss par
les Commissaires de District pour la protection
des eaux servant ou pouvant serv:r a ’alimenta-
tion en eau potable, il est interdit notamment de
construire des habitations, cabanes, huttes ou
paillottes. En cas de contravention, le Tribunal
saisi se bornera-t-il 3 comminer la peine de
servitude pénale ou I'amende prévue par cette
ordonnance ou peut=il en outre ordonner la
destruction des constructions illicitement élevées ?

Dans le systéme de la doctrine et de la
jurisprudence belge, le Tribunal puise le droit
d’ordonner, au besoin d’office, la destruction de
ces travaux dans l'article 161 du Code d’instruc-
tion criminelle disposant que « si le prévenu est
convaincu de contravention de police, le Tribunal
prononcera la peine et statuera par l» méme
jugement sur les demandes en re:titution et en
dommages-intéréts » et dans Ia nécessité de
principe de faire disparaitre Vinfraction dont les
effets sans cette mesure continueraient a subsister
matériellement.

Comme le dit Crahay, «la démolition n'est
en réalité qu’un mode de restitution, 1a 1épiration
du dommage causé par l'infraction. Les motifs
de cette régle sont que l’obligation de dcétruire
ce qui a été construit au mépris des réglemen:s
de police, est une conséquence nécessaire de
P'obligation de se conformer & ces réglements. »

La Cour de Cassation dans son arrét du 27
Mars 1899 déc'arait que « le législateur n’a pu
admettre qu’au prix d’une 1égére amende ou d’un
court emprisonnement, on puisse comprometire
indéfiniment les plus graves intéréts publics »....
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« que lannjhilation des efiets matériels
contravention reuatre -
lesquelles, le cas échcant,
statuer, »

de la
les restitutions sur
fe  Tribunzl doit

Faustin Héli-, volume 3 N 3052 écrit :
« Les restitutinns er dommages intéréts prennent
souv-nt, es matiére de  nolice. un caractére
particulier : toutes 'es fois que ta contravention
consiste ru dans l'exdcuiion de travavx faits en
infraction  aux régles de la  vo'rie ou dans
Pinexécniion de travaux Jont la charge peut étre
légaiement imposée & certaines personne:, le
dommage réside dans ces travaux mémes aui ont
€té ou n'ont pas é:¢ effectuds et la rénaratinn est
la destruction des uns ci Vexécution des autres, »

Ces principes sont unznimement consacrés
par ia docirine ¢t ia jurispradence belge qui se
basen: sur i» rigle jormw’'é~ par Particie 161 du
Code d’instruction crimine-lie,

Dans le systeme dela BBgist tion conglaise,
les regles 'ecaont 1! faut s inspir:r se trouvent
formul-es d=ns artel -« 85 tvre 1, C P <t 92
du décret du 9 j illet 1923 sur Porganisation
judiciaire et la compéicnce.

L'=rticl> ©5, livre 1, C. . en disposant
que « Toute condamna inn pinale est pronnncée
sans prijudice des res iPutioas et domisages-
intéréts qui peuvent diro dus gux g aitics ..o
reproduit & la forme preés, lParticte 44 dun Code
Pénal beige. [ :joute cepend:nt q:e « ¢ Tri-
bunal fixe le montast des dommages intérits, »

Mais 1a ten-ur de Varticle 92 du Didcret
du 9 Juillet 1623 prociie differe sonsiblement de
celle de Particle 161 du  code  d’instruction
crimineit» belgo.

Il porte cn effel gue « Faction pour la
réparation du dammage causé par vne fafraction
pout étre nour-wvie en méme t-nps Gue i'action
publique et devau: fe méme jugs, »

« Touteafois» ajont -t-il, « res. disp sitions
ne sont pas applic b'es 0t b Trbanal de
Police ‘orsqu’il sirge sans oifici=r dit Ministere

Public, mag: -t at de ¢ rriére. nt deveni 1 Trie
bunal de Dis:tict ou i onseil de Guerre
lorsquils siégent sans officier du  Ministére
Public. »

La régle a dépager de ces articles est donc
que le Tribunal répressif qui statue <ur }action
publique peut en principe statuer aussi sur la
réparation du preéjudice causé par liniraction.

Les principes consacrés par la docirine et



la jurisprudence belge, ci-dessus exposés, sont
d’application intégrale dans la !égislation
congolaise.

Comme dans le systéeme belge, en "espéce
examinée, le Tribunal, s’il condamne, «rdonnera
comme répar.irion du dommage causé i !a chose
publique, la destruction des constructions.

Le pourra-t-il d’'office en cette matiere de
réglementation intéressant "ordre public ?

L’article ler du Décret du 9 Juiliet 1923
qui stipule que l¢ Ministére Public surveille
I'exécution des lois, décrets, arrétés et
réglements et qu'il poursuit d’office celte
exécutirn dans l:s dispositions qui intéressent
V'ordre public, fait un devoira l'organe de la loi
de requérir l'enlevement des constructions
il'également élevées, chaque fois .que I'ordre
public est intéressé a cette réparation de
Pinfraction.

Point n’est besoin d’une constitution de
partie civile pour que l'enlévem:nt de ccs
constructions soit requis ¢t ordonné par le
Tribunal, sa orésence n'étant e effet requise
que pour l'action en réparation d'un dommage
privé et il s’agit en l’occurence d’un préjudice
occasionné a la chose publique. .

D’autre part, méme en I'absence de
réquisitions sur ce point, e Tribunal pourrait,
s'il y avait lieu, ordonner d’office cette mesure,
eu égard a4 la nécessitt de supprimer Ia
permanence de l'infraction, qni fait de la dite
mesure le corrolliire obligé, 1’accessoire naturel
de la répression.

Le Tribunal en ordoanant la démolition
des travaux fixera un délai plus ou moins lung
qui ne doit cependant pas étre prolongé au deia
du temos présumé nécessaire pour l'opération.
A défaut pour ie prévenu de satisfaire a ceite
condamnation [P'administration sera, par le
jugement, autorisée i pourvoir A la démolit on
aux lieu et place et aux frais du contrevenant,
cevx-ci devenant en vertu de 'article 96, livre 1,
Code Pénal, en tant que dommag s-intéréts,
récupérables par la voie de la contrainte par
corps dont la durée sera déterminée par le
Tribunal,

A cOté dela régle formulée par Particle
59, livre 1 du Code Fénal et Palinéa ler de
Particle 92 du décret du 9 Juillet 1923, sur
Porganisation judiciaire et la compétince, régle
suivant laquelle e Tribunal peut donc étre saisi
de l'action pour la réparation du dommage
causé par I'infraction en méme temps que de
'action publique, se greife dans le 2e alinéa du
dit article 92, I’exception apportée en cette
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matiére d’exercice de DPaction civile, & la

compétence de certaines juridictions.

C'est ainsi que le Tribunal de Police
siégeant sans officier du M. P. de carriere et le
Tribunal de District ef le Conseil de Guerre
siégeant szns officier du Ministére Public, sont
incompétents pour conaaitre de l'action civile
accessoire a l'action publique.

11 est donc souhaitable dans l'intérét d’une
prompte et complét administration de la justice,
de ne traduire les intéressés que devant une
juridiction conslituée de maniere a revélir la
compétence requise.

Nous aborderons maintenant I’hypothése
ou la disposition réglementaire prévoit expres-
sément la question de !a réparation du préjudice
causé a la chose publique.

Ainsi le Décret du 14 Aofit 1890 sur la
voirie stipu'e dans son article 3 que « la démoli-
tion des batiments ou cldtures construits en con -
travention » (au plan d'alignement ou sans
l'autorisation requise) « est prononcde par le
Tribunal & la requéte du Gouverneur qui pourra
alors éventuellement y faire procéder aux friis
des contrevenants. »

L’ordonnance du 30 Mai 1921 du Vice
Gouverneur Général du Katanga prise en
exécution de c: décret, stipule dans som article
89 qu’ «outre la pénalité, te Tribunal sera
appelé a prononcer, s'il y alieu, la réparation
de la contraveniion ep condamnant le ou les
contrevenants a rétablir les lieux dans leur état
primitif pr la desiruction et l'enlévement des
ouvrages illicitement exécutés. A défaut de
'exécution du jugement par les intéressés dans
les dé: «is prescrits, le service des travaux publics
s.ra chsrge de cette exécution aux frais des
contrevenauts. »

Comme on le voit, la mission du juge est
ici nettement tracée ; il n'y a d'ailleurs dans c.s
textes ainsi précisés qu'un rappel d'ailleurs
superflu & application du principe formulé par
I'article 95, livre 11, Code Pénal.

Il ne fant toutefois pas perdre de vie que
le décret du {4 Aoflit 1890 en édictant que «la
démolition est prononcée » (c’est & dire ordon-
nee) par le Tribunal, ne déioge point par 13 aux
textes attributifs de compétence et que les
Tribunaux visés 4 I’2tinéa 2 de I'article 92 du
décret du 9 Juillet 1923 déja cité, ne pourraient
ordonner cette mesure. En disant que le Tribunal
ordonn ra cette démolition, le législateur sous-
entend nécessairement qu’il s'agit d'un tribunal
compétent ad hoc. Si:a volonté était autre, il
efit employé I'expression « tout tribunal. »






niale, les Cours et les Tribunaux n’appliquent
les réglements et les arrétés qu'autant qu'ils sont
conformes aux lois et aux décrets,

Les Tribunaux ont donc & rechercher si
Pacte administratif est quant au fond et quant a
la forme, pris conformément aux lois et aux
décrets.

En fa matiére qui nous occupe, le refus
ou le retard dans I'exécution de 'ordre donné par
Pautorité administrative compétente, de démolir
un batiment menacant ruine est €rigé en
infraction par l'Arrété du Gouverneur Général
du 28 Octobre 1901,

A supposer qu’au cours de la poursuite
judiciaire, I'autorité administrative ordonne pour
cause d’urgence la démolition d’office, la
poursuite n’en continuera pas moios aux fins de
condamnation aux peines prévues et aux frais de
la démolition.

L'article 8 de la loi du 18 Octobre porte
que le pouvoir exécutif est exercé par voie de
réglements et d’arrétés et que les cours et
tribunaux ne les appliquent qu'autant qu’ils sont
conformes aux lois et aux décrets.
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C’est donc aux Tribunaux & appliquer les
rézlements et arrétés pris par le pouvoir adminis-
tratif dsns la limite de ses attributions. Ses
prérogatives s’exercent en I’espéce par réglemen-

tation : celle-ci est appliquée parles Tribunaux.

Le pouvoir administratif peut édicter que, sous
peine de sanctions pénales, tels travaux seront
prescrits ou inferdits. LA se bornent ses attribu-
tions.

I1 ne pourrait, en principe, & moins d’un
texte législatif I’y autorisant, procéder d’office &
'exécution des travaux ou a leur destruction.
Pareille mesure serait abuvsive et illégale. Le
principe de la séparation des pouvoirs s’y oppose.

C’est ainsi que pour le cas ol I’exécution
des travaux ou leur démolition est commandée
par la nécessité de prévenir les accidents ou les
fléaux calamiteux, le législateur belge dont nous
nous inspirons, a préva ’intervention directe de
Pautorité aoministrative. Comme nous V’avons
exposé précédemment, celle-ci peut, comme dans
la métropole, agir d'office dés que la sécurité
publique I'exige. -

CHRONIQUE

Société d’'Etudes Juridiques :

Réunion du mois de Mars,
0—0-0

La réunion du mois de Mars nous a donaé
'occasion d’entrendre Monsieur le Juge Pré.i tent
Guébels a propos du récent decret sur le
concordat préventif de la faillite Notre Revuez a
publié le schéma de son entretien avec le souci
de faire passer tout le décret dans la note ‘le
facon a renseigner intégralement le lecteur sur l2
contenu de ce texte intéressant.

[1 a ensuite présenté quelques observations
sur le chéque notamment sur le chéque postiate
en s’appuyant principalement sur I'ouvrage de
Bouteron « le Chéque ».

Un « échange de vues s'en est suivi au
cours duquel il est apparu que la majorité des
membres était d’avis qu’en I’absence de régles au
Congo, le cheque, comme mandat de patement,
pouvait en vertu d'un accord des parties étre
postdaté, sans qu’il y ait obligation pour le tiré
(mandataire) de payer avant cette date en cas de
présentation ; la nature du chéque telle qu’elte
est admise peut en étre affectée, mais rien ne
s'oppose a semblable opération.

Le Conférencier est d’un avis dianiétrale”
ment opposé.
D s

Dans le Monde Judiciaire
0 0=0
Mr le Substitut Guillaume a quitté Eli-
sabethville partant en congé.

Mr Guébels Juge-Président du Tribunal
de Premiére instance et Mr de Lannoy, Procureur
du Roi, sont également partis en congé ; pendant
leur absence, Mr le Juge Michaélis remplira les
fonctions du Juge-Président et Monsieur Dessy
Procureur du Roi d’Albertville remplacera Mon-
sieur d+ Lannoy, & la tdte du Parquet d’Eli-
sabethville,

Mr le Substitut Beriels se rend 4 Albert-
ville ot1 il prendra la direction du parquet pendant
’absence de Mr Dessy.

Mr le Substitut Daloze prendra 3 Usum-
bura la place de Conseiller Juridique pendant le
congé de Mr Jamoulle.

Mr le Substitut de Raeck est aussi parti
en congé.

Sont arrives a Elisabethville pour y exercer
leurs fonctions, Monsieur Aubinet, Juge de
Premiére instance et Monsieur de Beauffort,
Chef du Service administratif de la Justice.

—————me—e
















































































































































